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Der Prophet Jevemia,
Balten? fahee in Deine Sclyeide, vube und fey fille.

Can. 47. 48.
- 7. WBie follteft du frille Halten?

der HERNR hat doch demfelben Schwoerdee Befehl gegeben s wider Yskelon und wider

den Seehafen, dDa hat ev es beftellet.

vidhtete, indem e fie von einem Orte jum andern ver:
folgete; und dag er Gott demiathig bath, s ruhen ju
laffen. Denn Gottes - Propheten warven Hber das
Glend nicht nuv ihres Woltes, fondern aud) andever
Vilker, wenn diefe gleich) Feinde der Juden waven,
BeElimmett, und dadurch gerdihret. Man {ehe Sap.
48,31 Jef.15,5. ¢.16, 9. Das Schrerdt, weldyes
der Prophet meynete, toar eigentlid) das Sdyrverdt
der Ehaldaer: er nennet es abet das Schwerdt des
heren , weil Gote es fandte; es war ein Schioverdt,
yocldhes auf Anordnung und BVefehl des Hervn fam,
v.7. €ap.25, 9. So. befahl Gideon auszurufen,
das Schwerdt des Herrn und Gideons, Ridt.
7, 18. 20. Bataker, Polus. .
Scheide: nidy, wie einige ¢ iiberferen, verfamms
le dich, oder werde verfammlet in deine Schei-
de; obgleidy das Wort non gemeiniglich verfamm:
fen bedeutet : fondetn weiche, oder begieb dich, in
deine Scheide, wie nor 2Mof. 9, 19. 4IMof. 1,
-30. 2. &am. 17, 13. Pf. 104, 22. gebrandyet ift. Ueber
das Wort vav, das durd) ruben berfenet ift, febe
man die Erflarung von Cap. 31, 2. Jn der gemei:
tien lateinifthen Ueberfetung ift es ausgedricfet, Eible
dich ab, vder werde abgetiiblet: wornber die vo-
mifchgefinneten Schriftftetler viele ungegriindete Spie-

leveyert vorbringens denn das FWort Hat diefe Be:

deutung nidt. Gatater. .

B. 7. Y0ie follteft du fiille balten? obder, wie
Ednnteft du fiille balten? Diefes ift die Antroort
auf die Ditte des Propheten, die er fidy gleichfom fel
ber giebt: alg ob er feine Worte widerviefe, und fich
fragte, wie das Sdywerdt in die Sdeide fahren, und

Sabre in deine.

fich fHifl und rubig Halten Ednnte, da Gott demfelben
das Gegentheil befoblen Datte?  Der Heve bat
doch demfelben Sdyverdte Befebligegeben: und
es Eann fich niche ftille balten, bis fein Defehl vollbradt,
und fein TWerk vevvidhtet ift; bis es ausgefiibret, wo:
3u er e8 gefandt hat. Man febe Cap, 23, 20. ¢.30, 24.
XPider Askelon und wider den Sechafen, dg
bat er es befteller. Das ift, wider das gange Land
det Philifter, voeldhes grofen Theils an das mittel:
[anbdifdye Mee grangete, Jef. 9, 1. Sm Hebrai:
fdhent ftebt =om man bay 1dpwne bae, das ift, eigent:
fich, su Askelon und su dem Seebafen: aber
man fann e fiic by nehmen, wie v. 5. Gataker,
Nach der verfdyiedenen Erfldrung des Gten Verfes
muf auch diefer vevfchieden evtlavet werden. Hale
man die Worte v. 6. fiiv Worte der Philifter: fo be:
greifen die gegenwartigen v, 7. die Antwort des PPro-
pheten, womit ex ihnen die Hoffnung benimme, daf
das Sdywerve ftille feyn toilicde, weil es den Befehl
Sottes ausfiihren mugte. Wenn aber v. 6. die Wot:-
te des Propheten vorgeftellet find: fo muf man diefe
biev entreder ecfFlich fo verftehen, als ob e Worte
des Jeremias wdven, womit er feine eigene Rede yoi-
derruft, und fdhliept, daf das Schwerdt nidyt fille
feyn £onnte, teil es von Gote felbfE gefcharfe rirve,
det demfelben den Befeh! gegeben hatte, welden es
ausfiibren mifte; oder 3weytens fo, als ob es Wor:
te Gottes vodren, die dem Propheten ju verftehen ge-
ben, dap er! diefes Schwerdt getvekt hatte, daber es
nidht eber vuben Eonnte, ald bis Askelon und das
Vol der Seekirfte vertilget waren, Polus.

. ®©as XLVIIL Gapitel.
- | Einleitung, |

Nachdem der Prophet Cap. 46. Gottes Gerichte fiber Wegnpten, und Cap. 47. die Gerichte

'

genoefen , 1 Mof. 19, 37.

uber die Philifter, ausgefprochen bat, gebt ev in diefem Capitel fore, eben daffelbe in Ana
fehung der Moabiter ju thun. INoab, dev Vater der Moabiter, war ein Sobn tots
Das $and diefes WVolfes lag an dem Wege, den die Kinder

Sfvaels vormals genommen Hatten, um nady Canaan ju fommen (4 Mof. 21, 1. 13.),

und nabe bey dem Sande von Ammon.

Da nun die Jfvaeliten langft Moabs fande jo0-

gen, war cin gewiffer Balaf RKonig daviiber, welder den Befchwover Vileam , Holen
lieg, Jfrael su verfluchen, 4 Mof, 22, 4. und als Bileam die Jfraclicer, anftatt fie su
verfludhen , gefegner batte (4 Mof. 24, 5.26.), verleiteten die Moabiter die Kinter fraels

guc Huverey und Abgotterey, 4 Mof. 25, 1. Polus.

wider Moab , wider Ymumon,

\

Die foigenden Weiagungen

Edom und die benad)barten Lander (Cap. 49.), {heinen

wabrend

'
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Der Prophet Jevemia,  Sap. 48.
wabrend der l&ngen Belagerung von Torus, deven in der Einleitung su Cap.47. Mels

N
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dung gefiheen ift, ecfilllet su feyn. SMan lefe den Lfferius a) und Tfofepbus den Ju-
ben b), welcher diefe Vegebenbeiten finf Jabre nach der BVerwiftung Jerufalems feget.
Sn dicfer WeiBagung wider Moab bat Jeremias verfchiedene Ausdrice aus des Jefaias
Weifagung wider eben das BVolf (Jef. 15. ¢. 16.) entlebnet, ob diefe gleich) der Wabr.
{heinlidhfeit nady, einige Jabre frither evfillet rworden, Lowvoth,

a) TJn den Jabrbiihern des alten Bundes bey dem Tabee der Welt 3q19. b)) Autig. Lo, e

Snbhalt.

Don der Weifagung wider $170ab findet man bier L die Aufichrift, v.1. 1L den TInubals, dev theils in einer
Ersablung des Unglicks und Llendes , Oas diefes Dol 3u erwarten batte , theile in einer genauen De-
fiimmung, von wem und auf was fir Weife es angegriffen werden winde, thetls in einer An:
seige, wie ed eine Wiederbev(tellung 3u evwarten batte, beftebr v. 1447,
. 1L den Deihluf, v. 47

uber MNebo, denn fie ift jerfidret; Kivjathaim ift befchamt, fie ift engenommen;

@fw Moab fpricht der HERNR der Heerfhaaren, der Gott Sfeacls, alfo: twehe

die Stadt der hohen Lohnung ift befchame und evfchrecket.

v. 1. ef. 15, .16, SYer. 25, 21. ¢. 27, 3. @4.25,9.Amod 2, 1.

2B. 1 Yider Noab. m Hebraifchen heifit es
anmy, das iff, suttToab, oder in Anfebungoabs,
wie 1Nof. 20,13. Pf.9t, 1. Jer. 14, 10, Man lefe
gleiche FWeifagung yoider Moab, Jef. 15, und ¢. 16,
Amosz2,1.  Allein, das, 1was darinne gedrobet iff,
folfce mehrentheils durd) die Affyrer, hingegen das,
as hicr, imgleichen Egedy. 25, 9. gedrohet rird, durd)
die Chaldaer ausqefiihret werden. Mian lefe den Jofes
pbus in den jadifchben Alterthitmern B.1o. ¢ 11
Spridit der derr der Hrerfchanren, der Gott
Sfiraels. Wie Cap. 46,25.  Aber hier fcheint Gote
insbefondeve fo befchricben ju feyn, weil ev fam, um
fidy fie fein Syfvael an AMoab, twegen des Unredyts, das
e feinem Wolfe gethan Dbatte, u raden. Man
fefe etvoas dhuliches S5ef. 34,8. YDebe fiber ¥iebo,
denn fie 1. Nebo war eine Stadt von PWoab, woor:
nber man Sef. 15,2.3. fehe. €8 {cheint von einem
gewiffen abgottifhen Orafel, das dafelbfE feinen feften
Orthatte, den Namen befommen zu haben ; und eini-
ge meynen, der Prophet fange deswegen mit dicfern
Plate an, weil die Dioabiter von dannen ihre Sotter-
fotiliche von Frieve und Ueberflug bekamen, wornad)
fie verlongten, und ywomit ibre abgottifchen Priefter
ibnen ju fhmeicheln pflegten. Kivjatbaim war aud)
ecine Stadt von Meab, rweldye vormals den Rubenitern
sugebovet hatte, [of 13,19,  Weil diefer Namein der
svepfachen abl flebes fo feheint diefer Ort aus zwoen
Theilen, oder aus jrooen Stadten beftanden ju haben,
toie Sevufalem und andeve. Gatater. Aus Jof.

13, 10. evhellet, dap SNofes RKivjathaim den.Rubeni: -

tern gegeben Datte; nadhber aber hatten die Moabi-
ter ¢8 toieder in Befiks beformmen, wie Dibon, Sibma
und andere Oereer, Man vergleiche 4 Mof. 32, 37.
¢.93,47. und Jof.13, 10, mit ef. 15, 2. und mit die-
fem Cap. v. 21, Lowtb, Unfatt, die Seadt

2. Moabs Rabm
bon

der boben YDobnung iff befchamt . heifit esim
Cnglifhen : NTisgab iff befchame 1. s ift ftvei:
tig, 0b bag Wore azwm nue cin gemeines felbftftan:
diges Mennpvortift, weldyes eine bobe X obnung be:
beutet, oie PL.9, 10. 46,8.12. und fo, nady dem ted-.
nerifdyen Ausdrude, dev einen Theil obder eine Ave
fiie affe nennet,_ alfe Hoben und- Feftungen in dem-
Lande Moab bedeutet; oderob es ein eigener Name-ci-
nes Ottes ift.  Nidht unfihicklich €ann man es ent:
weder exfilich fitv den cigenen Namen eines Ovtes
balten, der gemeiniglidy fo hief, ob das FWort. gleich
fonft eine aligemeinere Bedeutung hat; wie Bokea
in dem Lande von Moab, v.24. und. in dem Lande
ven Edom, Jef. 24, 6. ¢. 63, 1. oder 3weytens fann
man es, toie einige (und mit Namen die Niederlan:
det) es nebmen, fitr eine Denennung anfeben, voelche
die Defchaffenbeit eines Orees ju evfentien giebt; ju
welchem Ende fie die Stelle ausdritcen: die Stade
der boben YDobunung, und auf eine Stadt von
Moab denfen, die wegen ibrer Lage Bamoth 4 Mof..
21, 20. und Sela, Jef. 16, 1. genannt ift, weil fie in
be: Adbe, auf einem Selfen gebauet war. Gas
t“ Bl.'. .

B. 2. Noabs Rubm von shesbon iff nidht
mebr 1. Nadh dem Englifthen heift es: Or wird
fein Lob von 17oab mebr feyn, in Hesbonba:
ben fie 2éfes wider daffelbe erfonnen. Diefe
Stelle wird auf verfhiebene Weife abgetheilet und
uberiet. - Die englizhe Ueberfebung fann nidyt wobhl
beftehen; benn toer folite doch webl in Hesbon Bofes
oidet Dloab erdenten, odet fhmicden 5 da (hach Nef 13,
4. ¢. 16, 8.) Hesbon 1eldft eine anfhnlidhe Stadt von
Moad war? Nidr beffer iff audy die Ueberierung dev
gemeinent lateinifihen  Ueberfetung: da wird in
Nioab teine sLrfreuung mebr wider Besbon

©sg 883 feyn,

\
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- Der Prophet eramia.  Cay. 4§.

ot Hesbon if nicht mehe da: fie haben Bofes toider fie gedacht und gefae: Fommmetund
Taflet uns fie ausvotten, -Daf fie fein Bolf mebr feons auch du, o Madmen wivft nicderges

Dauen werden:. dag Schrverde wicd hinter di' hergeben.
Gebeules von Horonaim; Jerftorung und ein grofer Brudh,

feyn : denn es voar eben fo wenig Grund fiie Moab,
fid) roider Hesbon zu erfrenen, als fiiv Hesbon, Bifes
oider Weoab su fhmieden. Daber iberfehen einige
die Stelle alfo: Ok wird Eein Gepoche far 1Toab
mebhe in shesbon feyn, bdas ift, Hesbon roird {ich
nidt mehr viihmen, daf es die Starfe des Staates
fey, und den Reichthum und das Vermbdgen des Reichs
von Noab befie.  Andere dritcenfie aus: O3 wird
in Nloab Eein Gepoche mebr in Anfebung Hes:
bons feyn, das ift, die Moabiter werden auf Hesbon
niche mehr podien, als auf einen unibervindlichen
Plat, denint es voard in diefen Gegenden fur eine der
fefieften Stadte gebalten, v. 45.  Nodh andete endlish
uberfeisen fie auf folgende Are: dawird Fein Rubm
von 3oab mebr feyn, (auferhald Landes wird
man von Moab nicht mehr fprechen, als von einer
fehonen beruhmten, mdacheigen und bliihenden Herr:
{haft) was Hesbon betrifft (ivie das vovgefelite 2
. 27. €ap. 38, 24. gebraudht ift) fo baben fie (nam:
lich- die Chaldder) Bdfes wider daffelbe erdacht.
S dem hebrdifchen Ausdrude nxy mby 13wn pawna
itd auf den Namen von Hesbon angefpielet; als
- ob wir fagten , 2B3fes wird wider die Stadt Eys
dentung erdacht. Gatater.  BVormals wav Hes:
" bon die Stadt Sihons, des Konigs der Amoriter, ge:
tefen s und nadhher war es eine von den vornehmiten
Stadten der Moabiter geworden, Jef- 15,4, Des:
wegen verwirfe dev gelehrte Gacater dieenglifdye Ue:
Berfetung diefer Torte: denn, warum, foge evs foll:
ten fie in Hesbon Bojes wider Moab erdacht Gaben ?
Diefes Formte in der That nicht wobl feyn; es toare
#enn, dafi die Feinde, nach der Eroberung von Ses:
bon, fid) davinme wider die .andern Theile des Landes
bevatbiehlaget batten. Aber vielleicht ift dev Verftand
(voie Die Niederldnder denfelben vorftellen) : i Hesbon
wird man Moad nicht mehr vihmen; oder, Moab
wird fich nicht mebr SHesbons viihmen, weil die Fein:
de 1iber beffelben BVerderben berathfthlaget hatten 452,
Polus. Als die Shaldder fich. von Hesbon, einem
Orte von grofer Widtigbeit, Meifter gemadit hatten,.
Uberlegten fie davitwe, wie fie fich des dibrigen Lan:
des am bejten bemeiffern méchten. m  Hebrdifchen
Bedeutet shesbon éine Neberlegung obder ELrden:
Fung, daber der Prophet mit dem Beitworte 12wn
auf den Namen dev Stadt anfpielet. Man lefe etwas
&buliches Cap. 50, 21, Mid). 1, 10,14, 15. Aowtb.

3.-®a ift eine Stitmme des
4. Moab ift gerbrochens
ihre

Kommet und laffet uns fie ausvotten. Diefes
find die Worte der Ehaldder, womit fie ihren Vor-
fak svider Moab ju erbennen geben, und fich untey ein:
andev evmuntern, denfelben auszufithren, wie Cap. 6,
4.5. Maw lefe PY 83, 5.- etwas abnliches wider Ji
rael vor andern Volfern, unter denen Moad auch ge-
foefenn twar, und nun mit gleicher Miinge begahlet
ard, eber die NRebensart, daf fie Eein Yolb
mehr fey, lefe mandie Crélavung voun Jef. 17,1, ¢. 23, 1.
¢. 24,10, und andern Stellen,  Tadmen, wovenes
heifit, auch du, o Nigdmen, wirff nicderges
bauen werden k. war audy eine Stadt von Noab,
weldhe, beym Prolemius, W3adigma, und bepm
Jofepbusb), Wiedeba heift, wovon einige mepnen,
e8 muffe $3edema fepn. Man lefe 1ber diefe Stelle
Sef. 25, 10.  Das hebraifhe Tove wsmn bedeutet ¢f:
gentlich, Ou voirft ffumm gemacht, oder sum Stils
lefcbweigen gebracht werden, wie Pf. 31,18 19,
das iff, dbu witf o erniedriget werden, daf du aus
Suecht und Niedergefchlagenheit des Gceiftes nidye
toivft mummeln, viel tveniger dichy, tvie vorher, viibmen
dlivfen. Man fehe Cap. 46,22, Nef 29, 4.  Hiet fin:
det man twicderum eine Aehnlichfeit im Klange i:
fben dem Worte yoam und wzan. Ueber die lekten
Wotte: das Schwerdt wird binter dir berge:
ben, fehe man Gay. 42,16, ¢.49,37. Gatakber,
- b) Autign. lib.13. cap.17.

B. 3. Da ift eine Stimme des Gebeules von
Hovonaim. Diefes tvar eine Stedt vonr TNoab,
wotinne Saneballat geboven, oder twovon et cine Jeit-
lang Stadtvogt getweferift, Neh.2,10. Manjehev. 5.
Sef. 13,5, Ein anfebulicher-jiudifher Lebrer will, die:
fer Name frehe in dev toeyfachen Iabl, weil jiveyer:
ley SHoron, namlich Obev:und Niederhoron gervefens
fey. Man lefe Jof. 10, 10, 15, ¢.16, 15, ¢. 18,13, Uebet
die Worte , Serfisrung und ein grofer Brudy,
fefe man Cap. 4, 20. ¢.50,22, ¢ 31,54. Gataker.

B. 4. Moabiftserbrochen; ibretleinen KRins
Oer 2. Moab roar der Name bdes ganzen Landes,
und einer vornehmen Stadtin devfelben. Einigehal:
ten dafiie, hier oy die Stadt gemeynet; und durdh
ihre Kleinen, wie es nadh dem Cuglifchen heifit, vet-
fteben einige ihre Eleinen Kinder, andeve die nicdern
Obrigeiten, oder das gemeine Volf. Polus.  Weil
die Crwadyferen die Eleinen Kinder verliefen, um fiie
fich feloft 3u forgen (wie Cap.47,3.); fo follten [giC:

’ felben

- (462 Man folge nun aber gleidy diefer, obet Gataters Meynung, o w€r§ doch feiug andete, als
eitte von diefen beyden in Detvachtung fommen Eénnen, da die MWorte Pawna und Zxw vermdge dev Unteys

{fjeidungseichen nicht mit einander verEmipfet voerden tonnen.



, Der Prophet Jevemia,
ibre Eleinen Rinder Haben ein Seheule horen laffen.

5. Denn in dém Aufgange von

Lubith rivd Gerveine bey Serveine aufgehens denn in dem Abgange von Hovonaim Haben

Moabs ABiderfacher cin Jammergefchrey gehoret.
9. 5. Jee. 15, 8.

felben ein Gebeule Goven foffen.  Sm Hebrdifdhen ift

eitie obhlElingende AehulichEeit swifchen dem Worte -
gy das durd) Rleinen und dem Worte mpwy,

dag durch BGebeule fberfent ift. Dev Ehaldder fheine
fich zu frven, wenn ¢v vNwx Hier durd) Sicfen
odet sherven iberfelt. Dennody folgen einige jiidi:
-fehe Lehrer ihm darinne; und einige tollen, diefelben
wfirden Diev fo genannt, weil fie weniger als die K-
nige, und geringer als unwmfdrantte Obrigleitenwa:
ven; da Dingegen andere behaupten, fie yodren jum
Sdhyimpfe und jur Verfchmahung'fo genannt,  Allein,
bievinne find fie, woie die vémifdhgefinnten Ausleger,
 weldhe oft den Tept und ihre eigene BVernunft auf die
Solter foannen, eine verfehree Ueberfehung ju vecht:
fectigen. Gataker. Srofie und Kleine waren ju:
gleich in diefes Unbeil verwickele, Aber das Wort
D, weldhes durd) Rleinen Ubevfett iff, Bedeu:
tet forool Broffe als Kleine : und fo tberfest dev
Chalbder es Dier durch Yderven s welde Ueberfebung
et gelehrte Pocock billiget , und ausfihrlich vevehei:
diget ). Laroth.

. ©) Not. miftell. in Port. Mofis p.19. (4.

. 9B. 5. Denn in desn Aufgange von Lubith 1.
Auf und nieder, langft dem gafizen Wege, rooraufdie
Moabiter twegfiohen, und die-Chaldder fie vetfolgten,
Polite nichts gehoret werden, als ein beftdndiges Wei:
nen und Heulen. Man febe Jef. 135, 5. Gatalber.
Bon diefem Lubith (ieft man bloghier und Jef. 15, 5.
@2 toar eine Stadt von Moad, die auf einem Higel
lag, toie aus beyden Stelien erhellet.  Einige mey:
nerr, die Moabiter twdven nach diefer Stadt geflohen,
um fich vor den Chalddern Sicherbeit 3n verfchaifen,
und Hacten auf der Fluchtein foldhes Seheule gemadt,
dafi ibre Verfolger es hoven founten. Polus. Denn
in dem Abgange von oronaimw.  Aufatt, ein
Jammergeicheey {tebt im Cnglifhen ein Gefcbrey
von Jerfidrung. - Durch die bebrdifchen Worte
aaw nprx verftehen cinige ein gebrochen Gefchrey,
als 0b 2w nicht fovool auf die Gelegenheit, oder den
Gegenttand des Gefthreyes, als vielmehr auf die Ave
und Bejchaffenheit deffelben gienge. Und tweil das
ot i, das ift, Xidetrfacher oder Gegner, die
Sorme von dem egievungsftande hat; fo dvicken ei-
.nige die Stelle alp aus: die YViverfacher des bre.
chenden oder des gebrodenen Getofes, baben ein ge:
brochen Gefcbrey gebdvet; das ift, das Sefihren
der Moabiter, weldye fo laut fhrien, dag fie dbadurch

(463) Dentlicher wirde diefer BVers ausgedriicke, und auch mit dem

6. Sluchtet, vettet cuve Seele:
' und

bas Freudengefchrey ibrer Feinde betaubten. Allein,
ein anfehnlicher Spradygelehreer unter den Suden mev:
fet febr wobl an, daB man den Segietungsftand, odet
die jufarmnengezogene Form Sfters filv den feblechter:
dings genommenen oder vollfommenen Stand (Sta-
tum conftruétum pro flatu abfoluto) gebraucht fin:
de; toie 4 Mof. 5,18, 1.861. 4,6, ¢.17,13. daber die
englifhe Ueberfesung gar twohl beftehen fann. Gin
geleheter Schriftfteller merfet an, daf die Mioabiter
gwar ywobl, da fie nad) Lubith Hinaufgiengen, nodh
viel beftiger aber und Wberflifiger, afs fie von Horos
naim abgiengen, geweinet haben ; teil das lekte ihe
auferfter Grangort war, von danen fie mit BVerlaf:
fung ihres BVaterlandes in die Gefangenfdaft geben
muften:  abet - diefes Eomme uidht twabricheinlich
bevaus; weil aus v, 6. erhellet, daf fie vielmebr vor
den €halddern flohen, als durd) diefelben weggefiibret
wurden.  OMan mag daher lieber gedenken, daf die:
fes Weinen und Schrepen die Kleinmuithigleit und ders
dugerften Berbruf dev Moabiter anzeige. Detn 06
ibnen gleich’ gevathen war, fidy mit aller méglichen
Stille davon ju machen: fo Eonnten fie fich doch nidyt

-woingen, fondern muften ihren Schmery ausfhreyen,

und das fo laue, daf es die Feinde felbfi Hoven Fonn:
ten. Man febe etwas ahnlidyes, aber ineintem ander
Falle, 1 Mof. 45,2. 45V, Garaker.,

RB. 6. Slachtet, vetter cure Seele 1c.  Begebet
euch nady den einfamften Oevtern, die ihr evdenfen Fon-
uet, wo nichts als Haide wichft (man fehe Cap, 17,
6.) und wo eud) fein Feiud finden fann. Lowth.
Die meiften Ausleger Halten diefe Wovte fitr FWorte
der Meoabiter, weldje einander cemunteen, mit affer
G gu flichen, damit fie das Leben retten michten,
und fich nah der JWiifte ju begeben, um bafelbit ib-
ven Aufenthale su nehmen, wie Pf. 55, 8. Der Chal- -
dder nimme bas Wort W, nweldes durd) Aaide
uberfese i, fir den eigenen Mamen einer Stadt, toie
¢8 v.39. gebraudyt ift, and iberfess die Stelle: und
werdetwie dieThhvme von Aaroher oder Avoer,
m_e!gbe in der XDiffe fieht, aber wenige folgen ihm
bievinne.  Das Wort Wy, bedeutet einen Eablen
bam'n,ugmnu febe die CrEldrung von Cap. 17,6.)3
und ein judifher Lehrer fheine diefe Worte wvon dem -
Stadten Moabs ju evfliven, welde fo nactend gelaf:
fens werden follten, wic fahle Baume in der Wiifte
find. 2Man fehe v.9.  Einige meyuen, diefes foy von

dem

folgenden gufammenbingender

gciﬁad)t werden, toenn cv alfo aberfele toiivde: Denn (in) dem Aufgange von Lubith wird Gewei:

ne bey Gevwseine aufgeben, OrF (audh) in dem Abgange von

shoronim die §einde ein Sammer:

gefchrey boven werden 3 toeldyes nun der folgende Bers enthalt,
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7. Denn twegen eures SVertrauens auf cure

Becke und auf eure Schage, werdet ihr audy eingenommen werden: und Samos witd

ing Gefangnif binausgehen, feine Peiefter und feine Surften sufammen.

8. Denn der

Serftover roird uber eine jede Stadt Fommen, af nicht eine Stadt entFommen wird, und
Das Thal toird verderben, und das ebene Feld vertilget werdens denn der Hevr hat s

gefagt:
' 0.6, See.17,6.

dem Propheten, als eine Weifagung, toas den Moa:
bitern begegnen rotivde, gefprochen: daf fie ndmlidy sur
Grhaltung ihres Lebens ju flichen gendthiget feyn torie-
dert, und o falhl und veradytlidy yoerden follten, als
die Haide, die in der Witfte wadhfE, odet als ein nack:
ter Baum, der it einer. Wildnif alleine fteht, undal-
ler Blatter und Fuidhte bevaubet, allem TWind und
SWetter blof geftellet ift.  Ein gelebrter Schriftfeller
1oilf, dag Diermit cine getviffe: Befdhimpfung vermi:
fchet fey, alsvb der Prophet fagte: ,,Flihtet, das Le-
»»ben zu tetten, aber, venn ihr alles gethan habet, voas
syihr fonnet, und demn Scherdte entformmen feyd,
»Witd euer Beben fo befchaffen feyn, daf es eud beffer
»W0ate, geftorben zu feyn; denn euer Leben toird ewch
- oelender und bittever fallen, als der Tod felber. 5
Man febe Klagl.4,9. b meines Theils trete dev
oben juetft vorgeftellten Erélarung bey ; oder tenn
man ja dafiie alten voollte, dafi in den leften Wor-
ten nod) etwas liege, vorivde ich ‘vielmehr meynen, es
‘fey diefes, dafi man vor alfen Dingen filr die Crhal:
tung des Lebens Sorge tragen milfte, wie Hiob2, 4.
INateh. 16, 26. als ob gefagtwiivde: Afichtet, uud vor
alfen. Dingen vettet euch felbff, oder euer Leben,
(nady dem Hebrdijchen, eure Seele), et ihe audy
fo nackend fenn folltet, als das Eablffe Geffrauche
det XOOfFe: denn dadurch, daf ibr euch nady fonft
etyoas umidbet, voiirdet ihr vielleicht das Leben ver:
fieven.  Unbd diefer Rath feheine miv ziemlich nabe mit
dem Rathe des Seligmadhers, Matth. 24, 16:18,
Que. 17,31, 33. bereinzufommen. Bataker.

B. 7. Denn wegen eures Yertrauens aufeus
ee XDerke 1. Durd) ihre XOerke verftehen einige
die Abgdtter der Moabiter, wie P 115, 3. Jer.32,30.
andere ihre Vefitsungen, 1Sam. 25, 2, und nody andere
ibre Feftungen, v.18. 4. Allein, man fann diefes alles
gfammennehmen und auf alle die Mittel gedenten,
yoomit fie fich 3u verftavfen gefucht hatten: denn obne
Qroeifel ift hier das Bertrauen auf ?ie Gefchopfe, von
toas fiiv Art fie aud) feyn modyten, in fo ferne es dem
Wertrauen auf Sott entgegengefelt 1ird, gemeyuet.
Gatater, Polus. Und Camos wird in BHe:
fangenfdbaft binausgeben . Camos oder Q}be:
mofch war der vornehmfte Abgott der FMoabiter;
toie aus 4 Mof. 21,29. Ride. 11, 24, 1.K60. 11, 7.33;
2 Ron. 23, 13.-echellet.  Daber geigt Sott den Woa:

. Bitern die GitelEeit ihrev Abgdtterey : indem er ihnen
© faget: daf diefer Abgott gefangen \geggefﬁbret toet:

9. Gebet Moab Federn ; denn fliegend wird fie ausgehens und ihre Stadte

v.7. et 49, 3. werden

den follte, und fo wenig im Stande feyn wiitde, fiezn
befchivmen, daf ev nidhe einmal die Macht hatte , fich
felbft, oder die Priefter und Fivften, welde bm ge:
teigt wdven, ju bevabren. Tan lefe die Erélavung
von Cap. 43,12, Polus. -

B. 8. Denn der Ferftdrer wird - - Lommen.
Namlich der Konig von Babel, Cap.6,26. eber
eine jede Stadt - - und das Thal wird verders
ben .  Die Verwtiftung follte alle Stadte treffen,
fie modhten in den ThHilern, auf den Fladhen, oder auf
Sigeln und exhabenen Plagen ticgen, v, 1. Man le:
fe Cap. 47,5. Batater. . Diejenigen, weldhe auf
bem ‘platten Lande wobueten, und fidh mit der Vieh-
sudhe nabreten , follten einerley Clend mit denr Cin:
wobnern der Stadte ausftehen. Lowtb. Denn
der Gere bat es gefagt.  Nady dem Euglifihen’:
wie det Herr gefprodhen bat.  Su.dem Hebrai:
fchen flebt, mams Sore e, bas ift eigentlich, wel:
ches derdecr gefprochenbat,  Aber ein judijcher
Spradygelehreet merfet an, dag wne hiev fiir ~wres
gefeit ift, in roelchert Fafle der Werftand feyn wird:
wie det herr es gefprochen bat, und fo ift es
durdy dvie 70 Dolmetfcher, imgleichen Cap. 9,14. ¢.33,
32. 2 Mof. 34,18, Andere, und namentlich die gemei:
ne lateinifdhe Ueberfebung, driicken es aus, weil dee
verr es gefprochen bat, wie Cap. 1,15, ¢. 13,25,
LRon.15,13. Neb. 2, 3. 10, Ein gewiffer gelehreer
Sdyviftficller will, man follte es fiberfeten: gewif
bat dervierr es gefprochen, und fo, fagt et, mug
man 1 Sam. 15, 20. Neb). 4,12, und andere Stellen,
auch verfteben.  Sch Dalte dafire, man Ednne es (mit
dert Niederlanderny) eben fo fiiglich ausdriicken: denn
der Herr hates gefprochen, wie Cap. 32, 3. 1Sam,
15,5. Man fehe Cap. 46,5. Gataker.

B. 9. Gebet NJoab Jevern. Diefes giebt ju
evfennen, daf Moab nidht wirde entfommentdnnen,
e8 wdve dent,; daB es Fligel beformmen und wegflie:
gen Eonnte. Man fehe P 55,7. Das hier gebraud):
te Wort prx bebeutet juerft eine Blume, Hiob 14,2,
Sef. 40, 6, und hernach eine Seder, welche, roie ein jitdi-
fdyer Sprachgelehrter fage, fo genannt ift, toeil die Fe-
deen aus dem Leibe der Vogel, wic die Blumen aus det
Bioeigen und Stengeln der Baume und Pflanjen,
hecvorformmen; daber die Jungen der BViael von ei-
nem Worte, das diefe BVedeutung: hat, o wrmon ge:
nannt find, 5 Mof. 22,6, Hiob 39, 33. Pf 84,4. Das
Wort yx  bedeutet dahev bier, -verfamimiungsieife

Severn,
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roerden gur Bevronftung werden, daf niemand in denfelben twohne.

Sedern, ober, wie es in der englifhen leberfersung
ausgedricke iff, §ligeln, als dicaus Federn beftehen,
Ginige jiidifche Lehrer fudhen inztvifchen diefe BVedeu:
tung des LWortes auf eine andere Weife. Sie wollen, es
bedeute bey den Chalddern die Slofifedern der i
fhe: toie es 53 Mof. 11, 10, gebraucdt ift; und nadhher
die Sliigel der Wigel, wie fie esPf. 139, 9. nehmen ;
venn was die Sloffedern bden Fifden find, das find
die Slirgel den Wigeln, indem jene, zu fihwimmen

© unbd das FWaffer zu fbalten, dizfe, su fliegen, und bie

Luft-zu gereheilen dienen,  Sedoch in dieferns BVevftan:
e findet man y»x nivgends im Hebraifhen gebraudhe.
Die gemeine lateinifihe Ueberfetung ninime das Wort
in feiner erften und eigentlichen BVedeutung, und ber:
felst die Stelle, in Uebereinftimmung mit verfihiede:
nert griechifihen UebetrfeSungen: gebet NYoab eine
Blume oder Blumeny denn . er wird blibend
ausgeben. Qb nun gleich diefe Ueberfebung fo un:
geveime ift, daf fie Feinesweges mit dem Jufammen:
bauge in Webeveinftimmung zu bringen fepn wird, fo
verderben dody die vémifchgefinnten viel Dinte und
Papicr, Schlife daviber anzuftellen, und fie ausfiihe:
lidy ju erlaren; indem fie auf eine febr geztwungene
Ave die vertvelfliche Natur der Dlumen, und das
Deftectens der Leiber mit denfelben Hierher giehen, ja
fich sugleich auf eine evdichtete FeverlichFeit, die in
dem Lande Moab gebraudylich gewefen fepn pl, das
Haupt dever, weldhe jur Lebensfrafe ausgefihret
vourden, mit Blumentrangen jufronen, bevuferr; und
diefes alles, nm nur ihre ver€ehree Ueberferung, fo
unigeveime fie auch iff, jir vechtfertigen. Wie die 70
Dolmetfher die Stelie gelefon Haben, das ift unge:
wifi; denn fie fibevjelen: gebet YYioab ein Jeir
chen, denn mit einee-Ancibrung witd er an:
getiibret werden.  Aber audy der Ehaldder weicht
nidyt weniger von dem Texte ab, als die andern; in-
dern er die TBovte aljo ausdrickt : nebmet die Kro:
ne von Niosb weg, er iff nacdh der Gefangen:
fchafe gebend. s fdyeint, diefe Ueberferung fey
bdaraus entftanden, dafidas Wort s bisweilen (2 Moy,
28,36. 35N0f. 8,9.) eine glildene Platte bedeutet, als
woraus die Kronen beftunden, oder womit man diefel:
ben augjievete: daber einige Pf 132,18, auch fberfe:
Ben: feine Krone werde ich mit ghildenen Plat:
ten versieven.  Allein, der Text rvedet von etivas,
dag dem Moab gegeben, nidyt von ettoas, das ihm ge-
nommen soetden follte; und das, was alsbald folget,
iderlegt diefe Einbildungen und Erdidytungen juv
Seniige, die i) mue gemeldet habe, damit fie nieman:
dent in Jreehum vecleiten, oder in Werlegenheit brin-

¢et tverden.
IX, 25anD.
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10, Berflucht fen,
- et

gen midytern.  Denn Aiegend wird fie ausgeben :
tn Hebraifehen (feht, rexn nexy 9, das ift, eigentlich,
auf 0af (wie das » Pf. 25, 16, gebraudt ift) fie
fliegend fliege. Denn das Worf resn ift wohl in
der Dedentung von Fliegen (H¥3) gettomiven; und
davon Edmme das TWort mxy, weldhes die Sedern
Bbedeutet, womit die Vogel fliegen, 3 Mof. 1,16, Eech.
17,3.7. wie audh das MWort My nonab, dbas Hiob
29,16, den Straufvogel angeiget, det fehr fdyone
und groge Federn hat 454, Die Nadylagigeeit, dag
man auf eine Unregelmagigheit in diefern Worte (roel:
che die Juden gleichwol angemerfet haben) nicht Ach=
tung gegeben Dat, Hat in der engfifchen und in andern
Ueberfeungen ein Werfehen veranlaffet; denty ob fie
gleich der Sadye, was den Werftand betrifft, 1wobl
Gentige thun; fo dritcken fie doch die tedhte Weden:
tung der Wotte nicht aus, fondetn nebhmen an, daf
rx3 und N30 von gvepen befondern Stammivdrtern
Decfommen, und das lektere, nidyt fliegen, fondern
ausgeben , bedeute. BGataker. Sbre Stidte
wetden sut Verwhfiung werden 1. hitten die
Moabiter audy Fligel, fo follten fie dodh) nidt ent-
fomtuent 5 denn der Here hatte befchloffen, ihre Stad:
te fo verwviiften zu loffen, dag feine Einmohuer dat-
inne 0btig Blieben. Polus.

B. 10. Yerflucht fey, wer des vheren Werk i,
obder, ie die Griechen Nberfeben: wer s unadbts
fam, oder treage thut.  Hier iff das Werf des Heren
in der Bertilgung Moabs, und der Ausfithrung fei-
net Radhe an demfelben, gemepnet.  Diefes hatte
Sott ine duvch eine verborgene Anveizutg den Ehal-
ddern befohlen s wie er es vormals durd) ein ausdriick:
liches Wort, in Anfehung Amaleks, dem Saul be:
foblen Datte, 1 Saw. 15, und ev wollte, daf es geld-
vig ausgefiihret werden follte. Man lefe Cap. 47,6.7.
¢.50,25, Bataker. Diefes fcheiven die Worte
dbes Propheten zu den Chalddern u feyn, womit er
fie evtoecfet, munter toider die Moabiter fortzugehen ;
tweldies er, das XDerk des sheren thun, nennet, wo-
3 Sott fie gerufen hatte, und es daber ausgefiihret
baben wollte. Polus. Ia verflucdht fey, wee
fein Schwerdt k. es ift eine 3eit, die Hinde vom
Dlutvergiefer suriicfzubalten; uud foldhe ift beftan:
dig, toenn jemand feine ausdriicklidhe BVollmadht, nody
einen Ruf von Gott Hat, Blut ju vergicen; allein,
es ift auch eine Seit, da Gott diejenigen verfludhe, wels
de ibre Hande vom Blutvergiefen . juriickhalten; _
namlidy, wenn er befichlt, daf es vergoffen twerden
foll. Man fehe 4 Mof. 54, 31 33. 1K1, 20, 42.
©pr.17,15. Polus, Gatater. Gott fiibret feine

. Gevidy:

(464) Diefes leiden aber die Puncte nidht. Daher muf das Wort in afler Asfiche von N Hevgeleis

Lttt
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wer Deg HERRY? ABerE betviiglich thut: ja verflucht fey, twer fein Schroerdt von dem

Blute uriicEhalt.

1, Moab ift von feiner Sugend an gerubig gewwefen, und ev hat auf

feinen Hyefen fHille gelegens, und ift nicht von Saf in Saf ausgeleeret, und ift nicht in Se-
fangenfchaft-gervandect : davum ift fein Sefchymack in ihm geblicben, und fein Seeud) nidhe

perandert.

 Geridyte toider die Stiinder, durd) den Dienft dev
Menfhen aus; und das oft duvch foldye, die eben o
groge Sunbder find, als dicjenigen, weldye die Strafe
kiden muffen. Dev Hevr hatte durch den Prophe:
ten evemias, feinen Vorfak - befanne gemadyt, die
Ehatdaer zu einen Wertzeugen in Beftrofung dev Ju-
den und der benadhbareen Bolfer, ju gebrauchen. Man
febe Cap. 25, 9. Der Ausgang nun fam mit der
Weifagung itbevein; daher Nebucadnezar den Jeve:
mias fir einen Propheten gehalten u haben fcheint,
fiar den ¢v eine befoudere Achtung Dhtte. IMan lefe
Cap.39,9. 1. Da der Konig von Dabel alfo ver:
fidhert war, daf ihm Gott Defebl gegeben Datte ;
modhte ev geruhig mit feinenn Kriegssligen fortgeben.
und witrde bel gethan habetr, yoentr ev diejenigenver:
fehonet Hatte, twelche Gote, wie ev auf guten Srund:
glauben modyte, gur Vertilgung ausgezeichnet hat:
te. Cine fo unjeitige Deweijung der Bavtahetr:
siabeit findet-man an Saul, 1 Sam. 15, 11 und an
Adyab, 188n0. 20, 42. aufs hocdhfie gemisbilliget. Sot-
tes ®eridyte find oftevs als' ein Fiud) angekiinbdiget.
Man fefe 5 Mof. 27,15. 10, NRicht. 5, 23. 1 Cor. 16, 22.
®al. 1,8 2 Tim. 4,16. Lowtb, -
8. 1. Wioab iff von feiner Jugend an gern:
big gewefen.” Bon der Jeit an, ta die Moabiter
ein BVolf gerorden “waren, hatten fie in Rube gele:
_bet, ofine. Kriege su fiihren, oder turdh feindliche Ein-

‘falle geplaget ju werden. Gatater,  Der Wev:
" ftand Biervon ift: nady dem Sevidyte, welches von

‘Syefaias (Sef. 15. ¢.16.) gedrohet und durch Salma:

‘naffer ausgefibret war, bat Moab Fein Elend und

Unglitck gelitten: fo, dafi jwifchen diefer IWeafiihrung

‘Moabs, und dev hier gemeldeten vievsig Jabre ver:
-~ Hefen. . ORan febe des ffevius Fabrbhicher ¢).

' Zowtb. 1110 er bat auf feinen efen fille
gelegen : das ift, ev hat in Friede gelegen, und iff in-
ne: Ly vevbeffert voorden, wie Wein, welcher auf der
‘Mutter gehrets -da hingegen die Juden unter dev ge:
meldeten Jeit verfchiedene Wegfiihrungen ausgeftan:
‘den hatten. Man lefe Jadh. 1, 12. Lowtb.  UDd
"t nicht von §af in §af susgeleever: der Pro-
phet verfolget hier das vom FWein entlebute Sleidy:
i, weldher von-der Mutter genommen und aus ¢i-
em Fajfe in das andere abgezogen wird. - Diefes
Toird durdy das Folgende, und ifF nidht in Gefangen:
fcbaft gewandert, oder nadh) dem Englifdsen, niche
in (oder ) Gefangen)hafe gegangen, erflavet,

.. 12, Dacum, fiehe, die Tage Fommen, fpricht dee HERL: daf ich ihm
fremde Gafte gufhicken werde, die ihn in fremde Oerter fubren, und feine Faffer ausleeren,
: v. 11, Jeph. 1, 12,

und

Polus.  Davum ift fein Gefchbmack 1c. Wie gu-
te Weine ihre Kraft bebalten, fo lange fie auf der
Mutter liegen, fo Dhatte Moab aud) bisher feinen
©Staat, feine Wiivde , feine Kraft und feinen NReid)-
thum , aber sugleich auch (wie es mit den Menfehen,
und infonbderbeit mit den Gottlofen, gemeiniglich gehtd

‘feinen Hochmuth, feine BVermefjenbeit, feine Sottlo:

figbeit, feine Unveinigbeit und feine Ungevechtigteit,

" bebalten, SMan (efe v.26,29. PF. 55,20, Jef. 26, 10..

Hof. 4,7. eph.1,12. Gatakter.
€) Heber das Jaby der Melt, 3280. tund 3419.

B. 12. Davum, fiehe, die Tage Eommen :c. man
lefe Cap. 31,27, Dag ich ibm fremde Gaffe, oder
Yanderer, nad) dem Cnglifhen, sufchiden
werde, die ibn in fremde Qerter firhbren, oder
nach dem Englifdhen : machen werden, daf
er wandere. DasHebraifdebeseutet: und ich
werde ibm Y0anderer sufchicken; (bas iff, olde,
die aus fernem Lande , aus €haldda , fommets, Cap.
6,22, ¢.8,19. ef.39,3.) 5 vdev Verfibrer, toie die
judifchen Ausleger das FRort t=wws forol hier, afs
Jef. 63, 1. vevftehen. - Alein, nvx fheint forvol Dier,

.alg dott, in einer Bedcutung, wornady die Handlung

fidy in demjenigen, det fie vornimme, endiget, nichtin
eiver foldyer Bedeutung, daf die Handlung in etvas
andevs-hinlibergehe, gebrandht su fepn, und in feinev
evfien und einfachets Fovme fo viel, als wandern,
odet von dem eirien Ovte nad) dem andern giehen, in
feiner yrooten obet-gedoppelten Form wandernd ma:
chen, oder verfiibren ju bedeuten.  €s ift hicr eine
sietliche Entgegenfesung oder Werfehiedenbeit der Be:
deutung in den Worten mvmsund wwss; als ob ges
fagt woiivde, die Chaldaer twerden von ferne, ang ihrem
Lande, in das Land der Moabitcr Fommen, tie
YWanderer oder Schwavmer: aber fie werden die
Moabiter gewif wandernd machen, indem fie die:
felben gefanglich wesfithren, v, 46. Gatater. HUND
feine . Saffer ausleeven, und ibre §lafben in
Stirden fchlagen werden: vorher Dat der Pro:
pbet fie mit Wein, det nodh auf der Mutter liegt, vet:
glichen ;s Dier aber fagt er, daff Gott folche Leute fens
den totivde, tweldse fiz nidht alleitn beunrubigen und be:
wegen, fondern oudy jerftsven und vertilgen follten.
Polus, Hier wird auf das vovige Gleidhnif an
gefpiclet, das vom Tein, er mag nun auf Fajfern, oder
in Slafchen feyn, entlebnet ifft. Die Chaldacr follten:
Moabs Seadte von BVolfe entblogen (wie Cap. 51, 34.8
- uw
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13.- 1Ind Moab twicd wegen Samos be-

fchamt werden: gleichivie das Haus Firaels, toegen Bethels ifres Vertvauens, befchame

gervorden ift,
Streite?”

und fie, toie {vdene Flafchen gevbredhen , Cap. 19, 10,
i, P2, 9. Sef. 30, 14. Gataker.

B. 3. Und NJosb wird wegen Camos ber
fcbmm werden.  Die hier gemepnte Scham war
eine natlivliche und sugleid) auch eine aufgelegte
Sdam.. Die Menfhen werden natdrlicher Weife
Befchamet, -wenn fie auf eine Sadhe eitr grofes Ver:-
traven fefserr und fich "febr damit ! viibmen, weldye,
wenn man fie auf die Probe ftellet, unnit und fdhad-
tich befunden toird. Camos war dev vornehmfte Ab-
gott dev Moabiter, deffen fie fich viel vahmeten, und
toorauf fie gewaltig podhtent: aber fie follten, fagt dev
Prophet : fiber ihn, odev feinetrivegen, fehr befhame
werden. YDie 0as BHaus Jfeaels wegen Betbels 1.
vas ift, oie das Haus SJfvaels, oder die Sfraeliten

_der 3ebn Seamme, 1ber oder wegen dev giildenen’

RKatber, die Jevobeani ju Dan und ju Bethel aufge:
ridhtet [)atte, befchame geworden find; denn dadurdy
voiivde thr Untergang verurfachet. Das VWertravets
auf ivgend eine Sadhe, zur 3ezt der Gefabr, aufer
auf Gott allein, wird eine naeirliche und vidytevliche
Sdyam verurfachen. Polus. Miead folite wegen
Gamos, ihres befondern Schukgottes, befthdmet wer:
dens weil ev fo wenig madtig feyn folite, fie aus dev
Hand der Ehaldder zu erldfen (v,7. 46. Jef 15,2,
¢.16,12.), al3 das gildetie Kalb ju Bethel (1 Kon.
12,39.) die Jjraeliten aus der Hand dev Affyrer ju
eclofen, vermogend gewefen toar, 2 Kon. 17, 6. 12,
Hof. 8,4.5.¢. 10, 15. Batater.

B. 14. XDie’ woerdet ibr fagen: wit find Bel:
dens. oder, wie Ednntibefagenic- tie Cap. 2,23,
Ot woas flie Frepmirthigbeit Eonnet ihr anf enve Ta-
pfecteit podhen, da ihr eudy als fgeigbwsige verhaltet,
v.39, 412 Man fehe etivas abnliches Jyef 19, 1L und-
tiber Moabs Pradleveyen, v.2.29.30, BGatater.

V. 15. NToab ifF serfidret, oder nacd) dem Eng:
{ithen, beraubet, und aus feinen Stadten
binaufgegangen. Der erfle Tbeil dicfer Worte
tommt hauptfadlich mit dem, was v. L. und v. 18,
fd)on gefage ift, uud v. 18, 20. ferncr gefagt wird, tibet:
cm, dev letere Theil aber wird auf verfehiedone Ave
uberfert und erflivet, Jm Hebrdifhen freht nur
mhY v, das ift, vad) detn Dudhftaben, und feine
Stidte er, oder es, iff bmaufgegangen. Cinige
driicken diefes aus, feine Stadte; oder die Menge
feiter Stidte, l‘mb aufgegm:g n, ndmlich in Raud ;
fie find verbrannt, wie Ridht. 20,40, Jef. 9,17, An:
Deve, tworunter die gemeine Iatetm\'d)c Ueberfesung,
Wherjeen es: und feine Stadte {ind weggegans

14. IWBie foerdet ibe. fagen' wir find Delden und tapfeve ‘mannev fum
15. Moab ift jecftovet, und aus feinen @tabtm binaufgegangen, und die
0. 13. 1 808. 12, 29.

Aus:

gen, bas ift, find verloven und niedevgeftivye; ober,
fvie einige wollen, (ind aufgegangen, das ift, find
vergangen uind vevtzlget, toie der Ehaldder fagt. ol
0b auf Dampfe, meld)e aufgeben und verfliegen, Jac.
4,14. angefpielet wiirde. Und fo, meynen fie, fep
das FBort Ay Amos 8,8. Nab. 2, 1. gebraudht: aber
diefe Stellen find eben fo me:felt)aft,wo niehe gweifelz
Dafter, als diefe.  Noch andeve halten fiiv den Vet
frand, et Cudmlich Moab) iff aus feinen Stadten
weggesogen , odet gusgegangen 3 odet ex wird
qus feinen Stadtenwegyieben, wie das Wort
nhYy 4 iof 16,26, 1 Sam. 14,46, gebraudt ift. AL
fein, das 3extmott fteht biev im mannlichen, und dag
nad)gefcfgte ‘?urroott ift vom weiblichen Gefchlechee,
Sernev nberferen ecinige, ex(der Feind) bat die Stdds
te aufgeben laffen, das ift, Hat fie vertilget und jee-
nidbtet, wie Pf102,25. aber die Nedensart Eomme
nidyt damie fibevein. Andeve driicken die Worte alfo
aus: ibr. Aufvedder iff binaufgegangens es
ESmme einer - hinauf, der Noab aus der Sorglofigs
feit, wotinne es liege, v. 11 aufwedfen rvnb, als ob
=, woeldyes im Cnglifhen duvd) Stidte fiberfent
ift, von vvwi;, das Joel 3, 9. aufweden bedeutet,
hevfame 5 allein, von diefem Gebrauche des Tortes
toerden Eeine Deyfpicle bepgebracht.  Ein gelehreer
Ausleger, der nach ™ allen diefer Eommt, fiberfefit die
Stelle: ibre §einde (ind Gber fxe aufgegans
gen, odet aufgeftiegen: -fo daf namlid) das Auf:
geben obet Aufffeigen liber jemanden, von bder
uebemattxgun g benelben, obdet von der Crhebung fiber
ihn in Ehre und TWiivde verfianden wetdes gletd)me
niedetffeigen fo viel heifit, als von jemanden fibers
meiftere, und ju grofer Schande und grofern Elende
niedergedritce zu werden, 9)‘0{ 28,42, €3 ift ge-
t0if, dag das Wort w, nad) ciner dmlbaqd)en Are
st teden, bisweilen fiiv 9%, das iff, einen Seind, oder
Yiderfacher, gefehit ift; wie 1 Sant. 28,16, Neb.
4,12. Pf.10,7. 95,11, 144,12, e, 8,20, Dan, 4, 16,

“und vas ben Umftand betrifft, daf das Nenurvore

nicht in der Jahl mit dem Jeitwworte Gbereinomme s
fo ift das gar nisht ungevoshulich,  2Aflein, dev gelehr:
te Schriftfteller, der diefes vorerage, wahlet felbf ans
dersivo einten andetnn Weg, und zivar einten von den
vorhergemeldeten.  Julest will iy alfo meine cigene
Meynung , abet nidht meine eigene alleiny, vorfellen;
denn ich finde fie aud) bey Kimchi dem BVater: 0b
gleich niemand, fo viel idy weif, davanf Achtung ge=
geben hat , und fein Sohu fie zar meldet, aber doch
nidhe zu billigen fheine, Jch wiivde die Stelle mit

Tett 2 ibm
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Cap. 48.

Quswabl feinee Ffmglinge iff sur Scylachtung hinabgesangen: foricht Sev Kénig, deffen

Name HERNR der Hecrfchaaven ift.
men: und fein Uebel eilét fehr.

16. Moabs BVerderben ift nahe, um u fom-
v7. ‘Beklaget ihn, alle, die ibr rund um ihn feyd, und

alle, die v feinen Damen Fennets faget: voie ift dev frarfe Stab, dev gierliche Stock,

gecbrochen?

ihm auf folgende At ausdriicken: N¥oab iff be:
raubt, oder witd beraubt werden; er (mamlich
der Jetfforer oder Verauber) iff aber ibre Stid-
te binaufgegangen, oder wird nber diefelben bin:
aufgeben: wie v. 18, Noabs Jerfidver iff wi-

der dich binaufgesogen; und Cap. 51, 56, dew.

Jerftdver ESmmt Gber. fie, Gber Babel. So
wird das Fiivrvort ew aus dem vorhergehenden Jeit:
voorte eingefiillet, und das Wortlein fibew fo ange:
feben, al8 wenn es in dem Jeitworte sufgeganden,
odet binaufgegangen, eingefchloffen wave.  Und
oie Auswabl'feiner Jhinglinge iff sur Schlach:-
tung binabgegangen: oder wird sur Sclachs
tung niederfleigen  das iff, wird niedergejhingen
‘und gefchlachtet werden, wie cin Biel) duvch den, dev
es opfert, ober duvdy den Fleifher, nicdergefallt und
getodtet wird, als Cap. 50, 27. ¢. 51, 40. Syef. 34, 6.
©o verffebe man die Srelle licber, als daf man fie
mit einem gefehreen Ausleger fitv gleichlantend mit
5 Iof. 28, 41. halte, und anunchme, daf eine Entge:
genletung gwifhen diefemn wdinabgeben und dem
sinaufgeben im vorigen Theile ftatt Habe: deun
obgleich das lekite einigevmagen jugeffanden toerden
fann; fo widerleget doch die Stelle felbft dasjenige,
toas ev filr den Werftand Hale, Jwifthen dem MWorte
anaw, dbag durd) Auswabl, und ovna, das durd)
Sianglinge nbevfenet ift, fiidet fidy ein fdhdnes Wovt:
foict, als ob gefaget woiirde, die Auswabl feiner Aus-
_ gewdblten.  Spricht der Rdnig, deffen Yias
me 1. Man fehe Cap 46. 13, Gatakter.

B. 16. NWioabs YVerderben iff nabe, um su
Fommen. Tofepbus erjablet, dag diefe Verroil:
ftung finf Jahre nad) det Velngerung Jerujalems
0ber Moab gefommen it Allein, wenn es auch fpa-
ter gevefn feyn mag: fo muf man erodgen, daf
devjenige, dev hict fpridhe, der Gote ift, bey dem tau:
fend Sahre wie ein Tag find. Polus.

B 7. Betlaget ibn, alle, die ibr vund uma,
Nadhdem der Prophet von dern Elende Moabs fo ge:
fovodien hat, als twenn es beveits iiber ihn gefommen,
vder toenigffens nabe ware, ju fommen; vuft er hier
den Freunden, Nadhbarn und BDefannten defjelben ju,
- ibn zu betlagen, voie in folchen Fallen gemeiniglich
gefdhiehbt. Polus. Moabs Unfalle follten fo grof
feyn, dag afle, die feinen vorigen Glang und feine
vovige Groge gejehen, oder davon gehdret hatten, niche
umbin Eonnen follten, fein Elend ju beflager. Lowtb.

AN

8. Gteige nicder aus deiner DevrlichEeit, und foohne in-Dueft, du Cin-
woohnerinn, du Todhter von Dibon: denn Moabs Serftover ift wider dicy aufgezogen;

e
hat

Saget : wie ift dev fFarke Stab, dev sievliche 1.
Wie ift Moab, ungeadtet der GriGe finer Kraft und
feiner HevelichEeit, womit ex fich fo vihmete, und roor-
auf et fo vevtrauete, vertifget, Eedy. 19, 12:2  €in
Stab und ein Stoct find Sinnbilder von Madht
und Anjeben, Pf. 110, 2, [ach. 11, 7. Allein, oeil
ebent diefelben Worte oft auch eine: yichtigende oder
fivafende MWradht bedeuten (Syef. 10, 5. Klagl. 3, 1)
fo toolfen einige, es tverde hier ju erfeunen gegeben,

_toie befwerlich Mead andern gefallen wave, als ev

noch~ auf dem Oipfel feiner Kraft und Hevelicheeit
gewoefens und- hievgu fdheint fich der €haldder ju nei:
gew.  Man lefe etwas abnlidhes vorr andern BVolfern
€ap. 50, 23. ¢ 31, 41 Jef. 14, 4. 10, 12, Klagl. 1,1,
Gatater.  Ein Stab oder cin Stock {ft ein Sinn:
bild des Anfehens und der Sewalt: daher ev ein K-
nigreich, oder eine Herrfehaft, und infonderheit eine
folche, wodurd jemand feine eigene Unterthanen odet
feine Nachbarn unterdracket; bedentet. Man lefe Sef,
9,3.¢. 10,5 Lowth, '
B.18. Steige nieder aus deinet Berrlichteit.
Man febe Eap. 13,18, Jef. 47,1.  Und wobne in
Durft,; du Einwobnerinn 1. Das ift, du fhoue
und angenehme Stade, die du wie eine prachtige und
angenebne Jungfer bift. Man lefe Cap. 46, 11. 19, und
iber Dibotr, 4 Mof. 21, 30. Nef 15, 2. 9. YDobne
in Durfl, bedeutet, wobne nisht mehr in deinen fet:
tenr, Feldern und auf deinen 1woblgerwafferten Fladhen,
wo du vormals getwohnet haft (4 Mof. 21, 13. 14, 20.),
¢. 22, L): fondern it einem diirren und dupftigen
Landftriche , wie Pf. 107, 33. Jef. 35,7. Denn DurfE
‘Bedeutet hier einen Ore von Durft, wie Jef. 44, 2.
Wan lefe v. 6. Gatater. .  Die Meynung hievon
ift: Du Dibon (bdie du eine der vornehmiten Stddte
Weoabs bift, man fehe 4Mof. 21, 30. Fef. 15, 2.),
die du durch Wolluft und Unmagigeit weibifch gervor-
den biff (man lefe Cap: 46, 18.), unterwirf dicy einem
getingen Stande,, worinn du aller BequemlicyEeiten
diefes Lebens wirft entbehren miffen. Die Hebrder
nennen einen unfrudytbaven Landftrich, der feine Nalh:-
rung oder Lebensmittel giebt, ein durfFiges Land.
Ran febe Pf. 63, 2. Sef. 35,7. Ezech. 19, 13. Lowtbh.
Denn oabs Jerfiorer iff wider dich aufges
sogen . Denn det Konig von Babel, den Sott er-
naunt hat, gany Moab ju verrouften, wird auch didh
vertilgen, und deine Feftungen werden dich niche fichertr.

Man fehe v, 1. 8, 15. Polus; Gataker. 2
: - 19,
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vinn von 2coer 5 frage den ﬂud)tenbcn Niann, uad die eutbomumene 's’mu, fage: was ift

Da gefchepen?
Findiget 3u 2Aenon, daf Mioab acmmet tﬁ

£and gefommen Tibey Holon, und uber Jaza, und iber Mephaath,
Dibon, und fiber Yeebo, und uber Beth: (Dublat;)atm,

1ber Qietb Samul, und fiber Beth-Meon,

v, 20. ch 16, 7.

B.19. Stebe an demn Wege + - = Einwobne:
rinn von2Aroer. Avoer wat eine Stadt von NMoab,
die an dem Ufer des Badyes Avnon lag, 5 Mol 2,36,
¢. 3, 12, Bataker.  Sn Mofis Tagen ward Avoer.
den Stammen NRuben und Sad zugetheilet; und ju
Davids Jeiten gehsrete es nody dent Juden 3u, 1Sam. _
30, 28. allein, 3u Jejaias Seit gehovete es ju Syrien,
Sef. 17, 2. und hier wird s als Moabs Eigenthum
gemeldet.  Sedod) einige meynenr, Avoer fey ikt in
dem Befie der Ammoniter getvefenn, und ihn twerde
Dier befoblen, an die fliichtendery Mioabiter, tvefche
Nachbarn waten, die folgende Frage u thun. Polus.
Seage den fllichtenden Mann, und die entbom:
mene Fran 1. Frage einen jeden, dev vorbeygeht, es
fey TManm oder Weib, was dody die Urfache iHhree
Fluht fey, wie Sap. 46, 5. oder etforjthe bey ihuen,
wie es doch mit denn Saden fiehe, gleichivie febr in
Fuvdht gefenste Leute ju thun pflegen, 1Sam. 4, 13,
Gatater.  Det Propbet befchreibt hier die grofe
Suudht dever von Dibon, weldhe madhte, dag fie allen
laufenden Geviichten Sebhor gaben. Lowtb,

V.20, oab ifF befchamt 1. Diefes ift die
Antroort der Flichtenden, oder Worbeysichenden, auf
die vorhergehende Frage, twelhe Dinterbrachten, es
ware alles verloven. Man lefe v. 4. Ueber die Worte,
beulet und fhreyet, fehe man Cap. 47, 2. J¢f.16, 7.
-Bataker.  Yertandiget su Avnon, af .
Man febe v.15.  Avtton war eigentlich ein Badd, odet
eint Flup (4Mof. 21, 14. ¢ 35, 13. 3Nof. 2, 36.) an
ben Grangen von Moab, obhin Balaf jog, dem Vi
feam entgegen 3u fommen, 4 Mof. 22, 36. s fiheint,
¢s Dabe eitie Stadt dewr Namen von diefem Badye
entlehnt gehabt: oder man mug durd) Arnon das
Qand an den beyden Seiten diejes Imc!)es vetftehen,
Gatater, Polus.

B.21. Und das Gericht ifF {iber das flache
Zand gebommen: Eben fo, wie (ber Sas bergidhte s
sdet 1iber Moabs Land iiberhaupt; denn daffelbe war
mehrentheils flach und eben. Ntan lfefe etivas abnli:
s €ap.47,5. vdolon war cine Stadt vor Moab,
v. 24. Cinen Ort eben des Namens finder man aud)
in dem Crbeheile von Suda (Jof. 15, 55.), weldyer
den Leviten angewiefen war, Soy- 21, 15, Fasza lag
fndem Erbtheile von Ruben, Jof 13,18, NTepbaatb
toar von Rubens Erbeheile den Seviten gegeben , Jof.
21, 37. Gatater,

20. Moab ift bcfd)amt Denn ev ift gefchlagen, Beulet und fhreyet 5 vers

2t Und das G)ertcbt ift uber das ﬂacbe
o2. Und iiber
.23 Und uber Kiviathaim, und
24. Und abey Rezmtb, und tiber Bogea:

o

V. 22. Und fiber Dibon w. Dibon lag indem
Crbiheile von NRuben, Jof. 13, 17. Mian febe v. 18.
Ueber ¥Tebo lefe man 5 Mof. 52, 3. woraus erhellet,
daf die meiften Dier gemeldeten Stadte vormals im
Defite der amoritifchen Konige gewefen, deren Land
die Sfeacliten, gegen Often von dem Jordan, einnab:
men. Nan fehe auchv. 1. Deth. Diblatbaim wat

“einer von den Lagerplaten der Jfeaeliten auf ihrem

Juge tach Canaan gewefen, 4 MNof. 33, 46. 47. ws

-es den Namen von Almon:Diblathaim, twie E3ed).

6, 14. dett Namen von Diblath trage.” Hierans er-
beuet, daf es an dem NRande der Tiifte gelegen. Die
70 Dolmetfcher 1fiberfesen bdiefen Namen durc) Oas
shaus von Eetblatbmm 3 und die gemeine lateiniz
fibe Ueberfefzung driidet abn etiwas weniger verderbt
dnrdh das Aaus von Deblathbaim aus: als ob
Diblatbaim der Name ciner gewiifen Perfon ware,
wie Diblaim, Hof. 1, 3. Allein Wetbh iff ein Theil
von dem Tamen der Stadt: wie in Betblebem,
Detpfemes, Betbboron, und dergleidhen. Man
febe v. 23. 100 Betbgamul und 2etbmeon vorfon:
wen. Gataker.

B. 23. Und Gber Kiviathaim:c. Man lefe tiber
Kiviatbaim 4 Mof. 52; 37. Jor. 13, 19. Die Stadt
Dech:gamul finde ich in der Shrift nivgends ge:
meldet.  Ein gewiffer gelehrter Schriftfteller tmepnet,
diefer Name tormme, dev Bedeutung nad), mit dem
Namen von Gag-gamul, oder Gaugamela, iber=
ein, Bey welherm Orte Alerander des Darius Heev
das fentemal fehlug: und devjelbe bedeute fo viel, als
dic Stadt der Rameele; wie Strabo f) anmet:
tet, daf Gaugamels das Haus des KRameels
I)ex{;c Auch halt der gemeldete edymitfteuet diefes
Detb:gamul fiir den Oft, dem Profemans, anftatt.
Gamala, den Namen von iakala giebt. lteber
DetbNTeon lefe man die @tﬂatung von ef. 15, 2
Qiatatet.

- £) Lib. 1,

B. 24. Und fiber Ketioth 1.  Man fehe iber
Kevioth v. 41. Jof. 15, 25. Amos 2, 2. Hosea if
bier nicht das Dosra in dem Lande von Edom, Jef.
63, 1. fondern eine andete Stabdt diefes Natmens iny
pemn Lande von Moab, die 5 Mof. 4, 43. Jof- 21, 36.
"x3, Beser, genannt iff. Das Wort bedeutet eine
Seﬁung, Sef. 25, 2. ¢. 26, 10. Man fehe die ErEla-
tung vou v. 1. BVon bzefem Xosta Emme nach der

et 3 Punis
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‘punifdhen Ausfprache Busra: woraus die Stiedhen
- und Lateiner, mit Verferung dev Budhftaben, Byrfa
gemadht Daben, welches der Nane einer von der Dido
in Africa evbaucten Feftung war, dem man eine fa:
belhafte Dedeutung giebt. Man lefe den Wirgil g).
Gataker. - Ja Gber alle Stadte von fToabs
Lande 1. Gott drobet hier von v, 21. an, Radye
fi%et das gange Land Moabs gu tiben, worinn grofe
Ghenen voaven, 4Mof. 31, 22. ¢. 33, 48. TWas die

amen der in dicfen BVerfen germeldeten Stadte be- .

friffe: fo Eommen einige derfelben in andern Stellen
per Sdrift vor; andeve aber find nidyt davinn ju fin-
den.  Allein, das ift fiir uns von weniger Crheblich
feit: voeil die Stadte ikt untev diefen Namen nicht
pefannt find.  Alle fomauen fie Hict als Stadte, die
pamals von NVioab befeffen wwurden, vov: tocstoegent
Gott fein Gericht Gber fle ju bringen drohet; und
nicht allein dibet fie, fondern andy uber alle anbdere
Stavte des Landes von Moab, wo fie aud) lagen.
polus. .
- g) Aencid. Lib. 1.

9. 23. Nloabs shorn iff abgefchnitten i,
Das ift, Moabs Macht und HevrlichEeit iff gang ver:
gangen. Diefes wird durch jwwey Sleichnife ausge:
driicket. Das einte ift von den Thieven genommen, des
" ren Kvaft und Schonbeit in ihren Hivnern befiehe,

D, 74, 4.5.10. 89, 18. 92, 1L. 148, 14. Klagl.2,3.
das anbdeve ift von den SMenfchen- entlehnet, dDeven
Gtarke; etwas auszufiihren, an meiffen in ihren Ar-
men fiectt, Hioh 22, 9. Pf. 10, 16, 26, Ein gelebr-
ter Schriftiielfer meynet, es werde mit den Wortern
p» orn , und ww, Avm, auf die Namen jrwoer
- ©tabte in dem Lande Moab, die beym Prolemaus
Zarna und Soara heifien, angefpielet. - Und einige,
die dem Chaldder folgen, twollen, daf durd) Horn
und Avmn die Shrffen und Grofen gementiet find,
4Mof. 22, 14. 15. Bataker. | Sott will hiemie
" fagen, daf Moab feine Herelichfeit und Sdhonbpeie,
aund ugleish alle Madht, die es.vorher gehabe hatte,
fich 31 veveheidigen, uud andeve gu befchadigen , ver:
fieven follte. Polus.

R. 26. Niachet ibn teunken.  Jhr Chaldder,
madyet Noab trunten, nicyt.von MWein, fondern vom
Pedher des Jorns Gottes; madyet, daB et daraus
trinfe, bis ihm ibel werde und bis- er falle (Cap. 21,
17. 21, 28, Gjedy. 23, 32. 33. 34.), ie trunfenc Leu:

Der Provhet Jevemia,

ja tibee alle Stddte von Moabs Lande , bie ferne und die nale find,
ift abgefchnitten, und fein Avm gerbrochen, fpridyt der HERMN.
Ben, veil er fich wider den HERRN gvof gemadet hat: o wird Moab mic den-Handen

v, 26. Gev. 25, 27,

TS, 48,

25, Moabs Houd
26. Machet ihn truns

)]

te.pflegen, PF. 107, 27. Gataber.  Sottes Ge:
vidhte werden Sfters unter dem Bilde eines Bedpers
mit bevanfdhendem Getednfe vorgeftellet. Man fehe
die ErElarung von €ap. 23,15, Lowtb, WWeil
ex fich wider den Herrn groff gémacht bat.
Das ift, roegen feines Hochmuths und feiner Erhe-
bung wider Sott, als ob er hober, als der Here, und
affo aufer dem Dejivke wodve, da ihn devfelbe cvvei:
dyen E6nnte.  Diejenigen, welhe fid).fo erheben, toird
Gott befchamt und 3u Schanden machen , Spriwv. 3,
34. 35, .11, 2, Der Ehaldder iiberfeket diefes, weil
et fich wider. das Wolt des Herrn groff ges-
machet bat. Man lefe PA. 89, 51, 52. Eech. 36, 20,
Polus, Gatater. So wird Nioab mit den
Handen in fein Ausgefpienes Elatfchen: nach -
vem Englifthen, fo wird Nioab (ich in fein Ausz
gefpienes wilsen s wie trunfene Loute pflegen, Jef.
19, 14.  Das Jeitivort peo, weldes hier gebraudyet
ift, duiicket die gemeine lateinifthe Ucberfehung aus,
wird mit-den Handen Elatfchens und obgleich .
tas TWort, weldes BAnde bedeutet, hier iy Hebrai:
fehen niche febe: fo findet man doch das Jeitwwort, bis:
weilen mit demfelben, toie 4 Mof. 24, 10. Hiovb 27,
23. Klagl. 2,15, und bistoeilen obhne daffelbe, als Hiod
34, 37. fo gebrauchet. Ailein, dieje Bedeutung fdheint
fich Dier nicht febr wobl ju fthicken. Das Wort pad
bedeutet bisroeilen auch fehlagen; wie Hiob 34, 26,
Sger. 31, 18, Ezecdy. 21, 12, daber man es-hier fuglich
uiberjelzen Eonute, fo wird Nioab ficdh in feinem
Ausgefpienen fcblagen, bas iff, indem ev dar=
tnn licgt, fich ju walen.  Diefen Anmerfungen will
i) auch meine Muthmagung bepfiigen, und danw
alles dem Urcheife der Gelehreen viberlaffenn.  Mid)
buntt, das Jeitwort Eonne febr webl unbeimme ge:
nommen werderr, und man onne es alsdenn in fei=
ner gesoshnlichen Bedeutung, yoie die gemeine latei:
nifdhe Ueberferung es nimme, 1bevfeken; namlidy o,
dag Moad niche. die Handbelnde, fonbern die leidende
Perfon des Werfes fey, anf folgende Weife: fo wird
man mit den Handen iber Nioab tlats
fcben, indem er in feinem 2Ausgefpienen
Liegts das ift, ein jeder iwird diefes thun 459,
Etwas ahnlidyes giebt der Chaldder an die Hand, den
man nach det getoshnli®en Bedeutung des Wortes
jidrefchun, bas von ihm gebrauchet ift, ibevfeizen mug,
fie wevden dieflToabiter an ibrem Orte auffu:
chen : abev vielleicht ift jidrefchun ¢in Wott, dagvon
: ) : dey

(4635) Am faglichften bleiben die Worte, wie fie in der vbenfehenden Ueberfetung lauten, und heifen
fo.viel: TNoab tird bey feiner Heimfudyung herumtappen, und fich nicht zu rathen wiffen, wie ein Tvuntener,
der in fein Ansgefpiencs Elatichet, und fich) davinn hevumtoalzet, voeil ev fich nicht befinnt,



dem lateinifchen irrideo gebildet ift 45 (denn ver{d)ie:
- dene chaldaifdye Worter fommen aus dem Sriechifchen
und Lateinijden her, man fehe Dan. 3,5.) 5 und dann
ift feine Meynung: fic werden die toabiter ver:
fpotten . Diefes ftelle i) blof jur Ueberlegung
vor: jedoch metfe icy dabey an, daff der Ehaldder das
SWort Toab hier fitv ein Neunwore, das nidht vor
demn Jeitivnree vorhergeht, fondern demielben folget,
genotnmmen bat.  1Und er felber wird qudh sup
Verlachung feyn: Wie diejenigen jum Spotte ju
dienen pflegen, die in dem Koth ausgefiveckt liegen,
und fich daring walzen. Man fehe 1 Mof. 9, 21. Ga-
taker, Dot Berfiand von dem lefitern Theile
des VWerfes ift folgender: Gleichroie truntene Leuce
foeven, wanfen und fallen, und fid) in ihrem Ausge:
fbienen walens alfo werben auch die Moabiter dureh

das Seywerdt fallen, ficy in ihrem BDlute walzen, und-

als trunfene Seute verfpottet poevden; alle diejenigen,
weldye fehen, was ihr Prablen fiiv einEnde nimm,
und 1was fiir ein Gericht fie N1ber fich gezogen haben,
werden Spott mit ihnen treibenn. Polus,

B. 27. enn ift dir niche Ffeael jur Yerla:
chung gewefens Das ift, haft du Jjrael niche in
feinem Elende verfpottet, und dich tber feinen Fall
evfreuct, als die jehn Stdmme gerfiovet, und durd)
Safmanaffer weggefubret wurden, 2 Kon. 17.2 Und
ift div destoegent eben daffelbe nicht mit echt woider:
fabren?2 Man fehe Richt, 1, 7. Spr. 24, 17. 18.
SMNan lefe eine gleihe Befchuldigung det Animonites
G, 25, 6, und den Mebermuth Ammons uud
Noabs wider Gottes Volf, Jenh. 2, 8. 10. Gatak,
Der BVerftand hievon ift: Haf du nidyt iiber das Un:
glict der Jubden gefvottet, als fie gefangen tvegge:
fiihret wurden? Man lefe die Srflavung von Cap,
12, 14. uad vergleiche hiemit Cjech. 23, 8. Jepd. 2,8,
“ieael bedeutet Hier FJuda, roie Cap. 18, 13, wovon
inan die StEldrung nadhfehe. LZowth.,  Es ift febs
béfe, mit andever Elende, uud infouderheit mit dem
Elenbe dever , mit denent man vervandt iff, Spott ju
treiben.  Die Moabiter ffammeten von Lot Hev, dev
ein Dliutsverwandeer von Abrabam, dem WVater det
Sjuden, voar: daber Hacte Moab Jifvael nicht vevipot-
ten, fondern im Gegentheil, als ein Nacdhbar uud
Greund, beblagen follen. Die Moabiter hatten ent:
soeder mit den zebty Seammen, da Salmanafjer die-
felben wegfiihrete, oder mit Jubda, als der Konig von
_ Babel daflefbe evobert hatte, Spott getvieben. Beym
Gjedhyiel (Cap. 23, 6.) erden die Ammoniter, mnd
beym Obadia die Edomiter, roegen eben.des iibeln
Berhattens, bedrohet. Polus, XPar et untex
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in fein Ausaefpienes Flatfchen, und ev felber voird audy gur Verladhung fepn,
ift Divnicht Jfvact sur Verlachung getvefen? yoar ev unter den Dicben gefunden, baﬁb
v. 27. Sep. 2,8

Cap. 48 703
27, Denn
ou
idhy

Oen Dieben gefunden: daf du ihu fo befhimpft
und verfpottet uund 3u einem Sdyimpfe gemadyet Haft;
oie die Menfdhen mit den Dieben umzugehen pfle=
gen, voenn fie diefelben auf dev ThHat betreffen ? Die=
fes ift eine fprachrodetliche Redensare. Man fehe Cap.
2, 26. Hiob 30, 5. und einen gleihen BVerweis, Cap. _
2, 14. ¢. 49,1 Einige mepnen, es miffe hiev eines
ober das audere, welhes fie fiie ansgelaffern anfehen,
eingefullet werden: daber fie aufer dem Nenuroorte
das BVerneinungsrortlein, niche, aus dem vorherge:
henden Berfe, wie Pf. 9, 19. Exech. 20, 30, und das
Bergleichungsroorelein, wie P, 11, 1, Jef. 21, 8. ein-
vitcken,  Weil nun inv einigen Abfhriften das Jeit:
toort, toelches durch gefunden iiberfeget iff, inmann:
{icher Form, sxma, und in andern in weiblicher Form,
e, (Rhe: fo gefchieht die Ansfilfung auf verfdyies
dene Ave.  Dicjenigen, voelehe fur die erfte Lefeare
find, fiberfeen die Stelle: war ex div niche,
wiejemand, der unter den Dieben gefun:
oen ift? und diejenigen, voelche die lentere Lefeart
wahlen, dricken fie alfo aus: war ex div nidt,
wie eine Sadre, die unter den Diecben
gefunden iff 7 Denn weunn man das Seftoblene bey
dem Diebe findet: fo geveidyt s ihm gemeiniglich su
grofer Scham und Schande; und andern Fu einem
Stoffe von Kuvgoeil und Freude. Jedod) ich fehe
feine MNothwendigkeit, von dev angenommencn Lefe:
avt odev Ueberfekung abiuweidyen. Gataker, Polus.
Obgleidh Jivaels Sitnden in Gottes Angen grof wa:
ven: fo Datte es doch) TNoab nidyt beleidiget oder vers
feet. Daber Patte daffelbe eine Urfache, Sfvaclk ju
Befchimpfen, und ibm o verddytlich gu begeairen, alg
wenn o8 cin gemeiner nnd auf der That ergriffener
Dieb wave, ju deffen. Mishandhung einv jeder Hecht
gu Daben meynet.  Ran lefe Cap. 2, 16. Lowtb,
D du dich fo bewegteft, von der Jeit an .
im Englifden Heifit es, denn, feitdem du vonibm

‘gefprochen baft, baft du vor Sreuden gebipfe.
Man fann diefes aud) fdberferen: fo oft (toie dbas

%> dfters gebramdyet ift, als.1Sam. 18, 30. 1.Kon,
18, 38. 1¢.) als du von ibm fprachefd, oder eigent=
fidy, als deine XDorte von ibm waren (o oft du
von ibm, oder von feinem Elende und feiner Gefan:=
genfdhaft geredet haft) bewegteft du dich, oder
febhsteleeff Ou dich, aus Freude, oder vor Ladhen s
odet tie einige es ausdricken, fcbittelecff Ou den
Kopf tber ibn, jurBerfoottung oder Vefdhim-
piung , Pf. 22, 8. Klagl. 1, 8. und in eben dem Vet=
ftande, wollen einige, miifle das hier gebrauchte Wote
swvann aud) P, 64, 9. genommen werden,  Ein ge:
: lehrees

(466) @s ift aber wobl nid)t ndthig, das Wort fo tweit Herzubolen, da ¢8 im Hebrdifhen und Chat:

Mifchen befannt genng ift.

)
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Der Prophet Jevemia,
dich fo bevoegeteft, von der Jeit ann, daf deine Aorte von.ihm raven?

&ap. 48.
28. SBerlafet

die Stadte, und wohnet in dem Felfen, ihr Cinvoohner von Moab: und rverdet 1wie eine

Taube, die in den Durchgangen von der Mimbdung ciner HOPle niftelt,

20. QABiv ha-

ben Moabs Hoffavt gehovet Cev ift febr Hoffartig); feinen Stoly, und feine Hoffact, und

feinen Hochmuth, und feines Hergens Hoheit.
der HERN, aber nicht alfo: feine NRiegel thun s o nicht.
‘ V. 29, Jet. 16, 7.

Teheter Schriftieller, welder der gemeinen lateinifehen
Neberfebung- folget, will, man miffe die Worte fol-
gendevgeftalt fibevfeken: aber (tvie das %5 Cap. 46,
21, 19000f. 45, 8. bebeutet) wegen diefer XDorte
widet ibn (um desjenigen willen, teas du wider Jf
tael gefprochen Dajt), wicft du beeumfdywiemen,
oder gefangen weggefabret werden s und in der
Shat bedeutet das Seitwort wTEnn in feinet erften
Govm, den rt verdndern, oder herumirren,
und davon Hat das Land von LLod, 1INof. 4, 14. 16,
den Namen: allein, bdie wiederfehrende Form (for-
ma reciproca)-wotinn es bier ffeht, (Gft diefe We-
deutung nicht wobl ju. Gataker, Polus. )
RB. 28. Verlaifet die Stidte, und wobnet 1.
. Berlaffet eure gernvdhnlichen Wohnplake (v. 6.), und
nehmet dev Sicherheit wegen cure Juflucdht ju den
gefpaltenen Felfen, voo ihr dafeldft Hilfe oder einen
Shlupfrointel finden Eonnet, Ridt. 20, 43, ¢.21,23,
Sef. 2, 19. 21. Batater. Der Prophet vedet bie
IMoabiter hier noch als ein BVolf an, deffen Heeve ge:
fhlagen waven, und ruft’ibuen ju, daf fie ihre Hiu-
fev in den Stddten, weil fie nidyt erroarten Ednnten,
hinter den Miauern ihrer Feftungenn ficher u feyn,
- verfaffen, und fich nach den Felfen begeben follten, die
vonn Natur fefte find, und worauf fie eine ficheve Ju-
flucht Croo fie nod) ivgendiwo zu finden twire) Hoffen
modyten. Polus. - Und werdet wie eine Tan-
be, die in den Durcdhgangen, oder nad) dem Cug:
lihen, an den Seiten, von der Wiin:
dung 1. Es preift der Prophet aud) den Moabi:
teen die natiivliche Verfchlagenheit einer Taube an,
telde, als ein fdroacdhes Gefhopfe, und ein Thier,
das nicht im Stande ift, dem Falfen, oder dem Ad:
fer, den Kopf'zu bieten, fich inv einer Rike an den
Seiten cines Felfens, oo fie ficdher fepn fann, ein Neft
madyet. Polus, Gatater.  Weil im Hebrdifhen
eigentlich ftebt, in den Durchgangen von der
N3anoung einer AH3ble: fo verfteht der Chaldder
die IBorte von einer Taube, die aus ihrem Schlage,
oder ihrem Fluge, gefommen ift, um fich in einer
$Hohle. unter der Erde ju verbergen.  Aflein, die vo-
vige Auslegung fiheint Leffer und-der Serohnheit dev
Bigel gemafer zu feyn. BGatater.

B.29. Wit baben NYoabs Hoffart gebdret 1.
Diefes find die Worte Gottes, weldye zeigen, tvie er
auf Moabds Hodhmiithiges und ftolzes BVegeigert mer:
te. Deym Sefaias, Cap, 16, 6. xc. Tommt ein grof:

30. e Fenne feinen Gvitmm, fprice
31, arum werde ich
uber

fer Theil von dem, toas Dier folget, vor. Dennod)
faget Jevemias etrwas mehr, als Jefaias, dev eine gu:
te eit vor jenem gelebet Hat, und doch fdhon tiber
ebenr diefelben Siinden an den Moabitern Elaget:
namlich Seremias toifl zeigen , daf die Wioabitet
nidht nur in eben denfelben Siinden fovtgiengen, fon:
dern audy vielmebhr dvger, als beffer wirden; tie die:
jenigen, roelche €ap. 9,3. gemeldet find. Gott fas
get, ‘ev hatte ihre Hoffare :w. gehovet, weldhe Untu:
gend gemeiniglid) mit Rube und Ghick gepaart geht:
abet fie ift in Gottes Anigen fo verhafit, daf die Gott:
lofen in ber Sdyrift oft .als Boffartige befehricher
werden. Polus, Gatater. ’

B. 30. Jcb tenne feinen Grimm . Anfate
bet lesten Worte, feine Xiegel thun es fo nicht,
fteht im GEuglifchen, feine Liigen werden es o
nicht thun,  Diefes ill fagen, fein eitles Pochen
und Droben wider mich und mein Volf (v. 16. Jeph.
2, 8.), worauf-id) Acht gebe (ivie Hof. 5, 3. Amos
5, 12.), witd frudtlos feyn, Pf. 1, 4. 33, 10, 11,
Cinige 1iberfeten den lehterny Theil der Worte, dies
jenigen, auf weldbeerfich fitiset, oder vertrauet
(im Hebrdifdhen, feine Riegel) thun nidhe redvt.
Man fehe Cap. 50, 36.  Ein gelehreer Schriftfeller
tragt sweyetlen Lefeart von diefen TWorten vor, wor:
inn er fidh von aflen andern vor ibm unterfcleidet s
namlich, suerft, ich Fenne fein XO0tben, fpricht
der Herr, und das nicht sum Rechtey auch
weiff idh, daf ein jeder feine Ligen
thut, und nicht das, was vecdht iff; obder
sweytens, ich fenne fein YOutben, ift es fo
nicht ¥ (ift er nidyt austiehmend wichend?) audh
tenne id feine Ligen, thun fie fo nidht
Jft es nicht fo, daf die Moabiter der Hoffart und
Ligen febr fdhuldig find? Allein, man febe was tiber
dbiefe Worte misfiibrlicher in der SrElavung vou Sef.
16,6, gefprochen worden. Gacaker.  Fir die Mey-
nung diefer Worte faun man DHalten: NJosbs
Grimm iff grofier, als feine Keaft. Man lefe
Jef. 16, 6. Dev letsteve Theil des BVerfes Eann-auf
folgende vt 1berfeet twerden: aber es ifF nicht
redbt, feine Liigner thun nicht, was vedt iff:

 denint das Wort 3, weldes duvd) Riegel tbderfe-

ket titd, bedeutet bistveilen Leute, die fich fiir Wabhr:
fager ausgeben; man fehe Cap. 1,36. Weun man
es hier fo verfteht, wird dev Werftand feyn, daf, ob-
gleid) bie Wabrfager und Jauberer, auf deven Wiffen:

fehait
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ftb,cé Poab Beulen , ja um gang Moab erde ‘t'd) febrepens- fiber die Leute von KivsHeres

toirtd man feufsen.

32, leber das Gerveine von Jaeger weede idy dicy bevveinen, du

Leinfioct von Sibma: deine Weinvcben find fiber See gegangen, fie baben bis an Jac:
fers &ee geveicht: aber der Jevfiover ift auf deine Sommerfrudhte und auf deine ILeins

Icje gefalien.

33. b daf die Fuoplichfeit und Freude aus dem frudybaren Felde,

namljcl) aus Moabs Lande weggenommen ift: denn ich babe den Qein aus den Tonnen
aufbovend gemachts man wird Feine Tvauben mit Jreudengefchrey treten: das Freudens

v.33. ef. 16, 10

fhaft die Moabiter vevtraueten, ihuen Ghick verypra:
dhen, und bdadurch ihrer DHoffare und Wirmeffenbeit
fhmeichelcen, dennoch durch den Ausgang fich jeigen
wiirde, daff man fich auf dbas, was fie fageten, nidye
vetlaffen Eonnge. Lowtb.

B. 51. Davum werde ich Hiber Nioab beu:
fen . OB die Gottlofen fich gleid) fiber den Unter:
gantg der Frommen frenen und dariber froblocken: fo
(a5t die liebreiche Goefinnung dev Frommen ihuen dodh
nidt 3u, auf gleicye Weife zu handeln, fondern vev:
pflicheet fie, 1iber das Unbeil der Dofen, am Tage ib)-
ter Uncerdrictung, ju toeinen.  Jevemids begeuget
Dier fein OMitleiden mit den Moabitern: ob fie gleich
die Suden, da diefelben gefangen weggefithret waten,
vetfpotet Hatten.  a e trauvet fiber ihr Elend, das
ev evft vorherfieht, ehe es daift: da hingegen der An:
blicE von dem gegenwdrtigen Eleude dev Juden die
Doabiter 3u gar Eeinem Mitleiden ju bewegen ver:
mbgend gewefen war. Polus. Beym efaias
€ap. 16,7. ift diefes alfo ausgedricfet: davum wird
Moab fiber Wioab beulen. TWas aber da von
dem Seulen der Mioabiter vor oder Wber einander ge:
faget ift, das fhreibe dev Prophet hiev fich felber ju.
IMan fehe diefes audh v.32.  Anftatt, Gber die Leu-
te von Riv:vheves . fteht Syef. 16, 7. tiber die
Grundfeffen von Riv. vdavefetb; fo daf da die
Stadt, und hier das Vol der Stadt, geneldet ifé:
denn Ric-Heres nnd RivsHavefeth iff ein und eben
derfelbe Ort. Fatater.

RB. 32. ileber das Geweine von Jaeser 1.
Das ift, dich, 0 Sibma, toerde idh mic groferm und
jammerlicdhern Geflage beroeinen, als Jaezer von Je:
faias betveinet ift; deffen Klagrorte und Redeusar:
ten evemias biev einmifchet und toeiter ausdehret;
und das um fo vielmehr, teil die BVevwifiung JWoabs
durch die €haldder viel fehroever feyn follte, als die
BVeriiftung durch die Affyrer, weldye Jefaias Cap.
16, 14. vorDerverflindiget hatte. Man fefe tiber Sib-
ma und fber diefe Worte die-CrElavung von Sef. 16,
8. 9. Gatater.  Der Prophet giebt hiev die Jer-
nidhtung der frudytbaven. Weinftdcke von Sibma u
ecfennen, deven Berluft die benachbarten Oetter von
Saezet mit Redyt roirden beflagen migen. Man lefe
Nef16,9. LZoweth.  Sibma, ein Ort in dem Erb:
theile Rubens ( Jof. 13, 18. 19.), At ju Jevemias

IXt b“nb‘

gefchrey

Seiten wegen feiner Weinberge und MWeinfidcke fehr
bevithmt.  Es fiheint, daf Faescr ober Fuefer ju:
evft cingenommen und gefanglich weggefithret worden,
und daf deswegen citie grefie Klage entjtanden; der
Propbhet verfindiget adber, daf das Klagen iber Sibs
ma nodh grofer feyn witrde. Dued) die Weinreben
verfteht Jevemias die Cinmohner ven Sibma, welde
nady feiner Weifagung -iber dag todte Meer wegge:
fithret werden foliten. Polus.  Die Worte, deine
YDeinreben 1. worinn das Sleihnif von einem
Weinftocfe fortgejeset toird, geben ju evfennen, daf
die vornehmiten Cinwebner von Sibma (man ver:
gleiche Nab. 2,2.) fibér die See, das ifE, fiber den
Slug von Jaeger, tocldher in den BDady Arnon fiel, der
die Grangfdeidung von Moab war, 4 Mof. 21, 13,
weggefithret, oder ju fludhterd Gendthiget werden foll-
ten.  Denn alle ftehende Geroaffer und Fhifie nennen
die Hebraer Seen. Lowtb. Det JerfiSver ift
auf deine Sommerfeichte 1. Das Sericht der
Meoabiter nody fywerer vorzuftellen, (aft Sott ihuen
vorherjagen, daf der BVertvirfter. ihnen in der Kovus
eendte und Weinlefe Wber den Hals fallen wiirde.
Polus. ) « i

B.33. So daf die Sroblichteit und Sreude 1.
Die Jeiten der Kornerndte und Weinlefe waven ge:
meiniglich) Seiten von grofer Freude und Frohlicheeit :
weil die Landleute dann die Fridte aller ihrer Avbeic,
die fie im vorhergehenden Jabre gethan hatten, ein:
fammieten; man fehe Jef. 9, 2. Joel 1,12,  Alfein,
da follte feine Gelegenbeit jur Froblidyfeit oder ju
Frendengbezeigungen fepn, et der Feind die Grndte
und die Tvauben weggefithret hatte. Man vergleiche
biemit Jef. 16, 10, Polus, Lowtb., Das Sreu-
dengefchrey, ober nad) dem Englifden, das Jauch~
sen, wird Eein Sreudengefchrey, obder nady dem
Englifdyen, tein FJauchsen mebr feyn: das
Jaudhzen der Feinde, welche die Moabiter angriffen
(€ap. 25, 20.), ober dag Sefdhrey, woeldyes fie felbjt,
wegen des Einfalls der Feinde, madhen wiirden, foll:
te eine gany andere Art von Jaudyzen feyn, als fie
in den Kortierndten und in der Weinlefe, wenn das
Koen und die Tvauben cingefiihret wurden, ju machen
gervobnt toaren; ndmlid) nidhe ein Sefihrey von Freu-
de und Frohlidheic, fondetn von Angf und Schre-
den, v, 34. Wan lefe 2 Mef. 32, 18. Gatgber.

Uunu B.34.
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aefchrey toird. Eein Freudengefchrey feyn, 34. ABegen Hesbons Sepeule bis Cleale su,
bis Jabag su, haben fie ihre Stimme erhoben, von Soar, big an SHovonaim, die drenjah-
vige Kuph; denn auch die Waffer von Pimrim twerden ju Bevouftungen werden. . 35,
Und ich roerde in TMoab denjenigen aufboren laffen, dev auf der HObe opfert, und der feiz
nen Gottern vauchert. 36, Darum wird mein Hevy uber Moad Setdfe machen, wie
die Fldten; audy vird mein Hery tiber die Leute von Kir-Heves Getdfe machen, wie die
Stten : yoeif dev Ueberfchuf, den er gemadet hatte, verloven ift. 37. Denn alle Kos
pfe find Eabl, und alle Bavte abaeFinst: auf allen Handen find Cinfhnitte, und auf den
Lenden ift ein Sadk. 38. 2uf allen Dadyern Moabs, und auf ihiren Strafen ift tber-
all Lavmen: denn idy habe Moab gerbrochen, toie ein Sefaf, wovan man Feine Luft hat,
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v.34. Bef15,426. 9.35. el 15,2 €.16,12, v.36. e, 16, 1L €.15,7. .37, el 15,23,

. B. 34. YOegen Hesbons Gebeule bis Eleale
3. Da Hesbon durdy die Feinde eingenommen
ourde Cman fehe v. 2. 15.), ward das Gefihrey der
Einwohuer 6is in Cleale und Syabay gehdvet; und
deffelben Sdhall erflang aud) von Joav bis an Hovo-
neim. Nen lefe die Eeflarung von Sef. 15, 4. 5.
eber die Drepirbrige Rub lefe man die Eréldrung
vou ef. 15, 5. DO, Ligbtfoot fefiet in feitier geos
grapbifchen Unterfichung vor feinen Hor. Iebr,
tber den JJobannes, €. 3. no. 1. ¢ine andeve Ueber:
fetung der Worte, mvebw nbay (die im Englifchen
durch die deeyjibrige Kub, oder junge Kub, aus:
gedeiicet fiud), und lieft die Stelle, von Joar bis
an shorongaim, ja bis su dem Oritten SHeglab,
oder £3lab.  Cr nimmet namlid) an, daf verfchie:
dene Oevter den Namen von Beglab oder Eglah ge-
tragen haben, wie einer dbavon Eyech. 47, 10, gemel:
et ift, und dafi das Hier genannte, gur Untevidhei:
dung, das dritte Beglab genannt feyn Eonne. Lowtb.
Denn auch die XOaffer von Yiimerim werden .
MNebit Hesbon, Eleale, Jabag, Joar und Horonaim,
toeldyes lanter Stadte von Moab find, twird and)
dem Lande um Nimrim Der Wertwnftung gedrohet.
Diefes YTimrim ift in der Schrift nivgends gemel:
det, als bier, und Jef. 15, 6. und die Ausleger find
nidyt einig, ob es bier der Name eines Fuffes, eines
ftehenden MWaffers, oder einer Stadt ift.  Die Mey:
nung des BVerfes iff diefe : Das gange Land von Monb
1oitd verwiiftet werden, und das Gebeule wird durch
das ganze Land geben: e fey nun das Geheule der
Gintoohuer, oder das Sefdyrey der Feinde, von denen
jene mit grofem Serdufche verfolget wurden. Pos
fus.

B. 35. Und ich weede in joab denjenigen
aufbdren laffen 2. Das ift, cinen jeden, odev ei:
nige vou allen Avten vou Menfchen ;5 denn die Moa-
Biter waren dberhaupt Gdgendiencr. Aber diefes
fdheint anf diefe TWeife ausgedriicket ju feyn, um ju-
gleid) eine der voruehmiten trfachen diefes Seridyts,

~pas tiber Dioad fommen follte, ju evfenncn ju geben,
“yeldye die Abgotterey Oeffelben war, Man lefe v, 7.
Sef. 16, 12, Polus.

“lefe die Gréldrung von Jef. 135, 3. Lowth.

fpricht

B. 36. Darum wird mein Bers . Ym Eng:
fifhen Deifit es: Darum witd mein Bers far
Noab, wie. Pfeifen, fchallen, und mein Bers
wird’ fiir die ZLeute von Kiv:heves, wie Pfei-
fen, fchallen, weil die Reichtbiumer, die ev er:
langet bat, verloren (ind; das ift, mein Singe:
weide betvegt fidh in mit, und idy Elage innerlich fber
die Angft und die Beflenmungen Moabs. MNan lefe
Cap. 4, 19. Hiob 33, 27. Jef. 16, 11, Klagl, 1, 20,
und die Erefavung von Cap. 15, 15. Das Spielen
auf Fldten tar bey den BVegrabniffen geroshnlichs
wie dev gelehree Rnacchbull niber Matth. 9, 23, ge:
seiget hat. LZowtb, Dev Prophet sielet hier auf
folhe Floten, worauf man bey Leichenbegangnijjen
und bey andern trauvigen Wegebenbeiten ju fpiclen
gewobnt roar. Man fehe Jef. 15, 5. Die Traurig-
Eeit des Propheten entftund iber die Verdnderung in
dem Jutande von Moab, deffen Schage, die von Jeit
au Reit gefammlet waven, ganslidy verloven gehen

- follten. Polus.

NB. 537. Denn alle Képfe find Eabl e, Man
lefe die CrEfarung von Eap. 41,5, and vergleide mit
diefer Stelle Cap. 47, 5. Jef. 15, 2. Lowth. Auf
allen Banden find Linfchnirte :c. Man fehe Cap.
27, 5. Jef. 15, 3. Das Wort Hande bedeutet hier
die Arme, toie Cap. 38, 12, dennt e8 war die Ge:
roobubeit, in traurigen Jeiten auf die Arme Eins
fenitte ju madyen. Man lefe Jadh. 13, 6. Gatakber,

-Die Ausdvieke in dicfem BVerfe werden im Anfange

von v. 38. wit diefen Worten evflavet, auf allen
Décdrern N3oabs und auf allen ibren Strafien
ift Gberall Larmen. Das Abfhneiden des Haa:
res, das AbEirzen des BVartes, und das EinfHueivers
in das Fleifeh, war in Jeiten von grefer Traurigheit
ein gewohnlicher Gebranch bey den Heiden. Polus. -
‘B. 38. Auf allen Dichern Nioabs 1. Man
Denn
ich babe NJoab serbrochen ic. Srdene Gefage,
die zu dem Gebraudhe, wosu fie befiimme find, nicht
gt befunden werden, oder gevifien find, jerbricht man

“obne Kummer, und obue fich zu ihrev Angkefferung

Niihe ju geben, devgeftalt, daf fie gang gunichte wer=
dens
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fpricht der HERMN. 30. SIBie ift ev gefthlagen? fie Heulen: -wie hat Moab den Nas
cEen mic Scham geswandt?  Alfo wird Doab allen, die um ibn Her find, sur Berladyung
und u cinemn Entfesen waden, 4o, Denn fo fpricht dev HERN: fiehe, er witd fchnell
fliegen, wic cin Ydler: und er ird feine Fliigel fiber Moab ausbreiten, 41, Cine jede
von Den Stadeen ift gawonnen, und cine jede der Feftungen ift eingenommen: und das
Hers der Helden Moabs wird an diefem Tage, wie das Hery eines Aeibes feyn, das in
Noth.ift. 42, Denn Moab wird vertilget werden, daf er Eein Vol mehr fey: weil
ev fich wider den HERNRN arof gemacht bat, 43, Die Furdht, und die Srube, und
Dev Strict: uber dich, du Cinvoohner von Moab , fpricht dev HERNR. 44 ABer von
der Furcht entflieht, foll in die Grube fallen, und wer aug der Grube hevaufEomme, wird
in Dem Stricke gefangen toerden: denn ichy rocrde uber fie, iber Moab, das Jahr ihrer

. ¥.40, s Mof, 28, 49. Jev. 4, 13. ¢. 49, 22. Dan. 7,4. Hol. 8, 1. Hab.1,8.

v. 41. ee. 49,23, -@Qfmt

0. 43. ¥¢f. 24,17.18..

dens und fo wellte Gote NMoab zerbrechen. Man lefe
Cap. 19, 11, und febe eben diefes von Chonia, Cap.
22, 28. gefaget. Polus, LZowth.

B. 59. YDie iff er gefchlagen? fie Heulen:
odet nac) dem Englifdyent, fie werden heulen und
fagen, wie ift es sexbrochen? Der Prophet gebt
Bier in der Anfpiclung auf dag Jerbredyen eines irde-
nen Gefiges fore. Man lefe Cap. 50, 2. wo das
Wort ron dureh seemalmet tbevjeset ift Cvie aud)
die Ertlavung vou Cap. 14, 4.). Lowtb. Die
bat !Moab den Yacen mit Scham gewande?
Ginige erlaven bdiefes fo, dap Moab dern Hals um:
dreben wittde, wie diejenigen thun, welde ibr -Ange:
fiche aus Scham nidt feben laffers dirfen.  Aber es
gebt vielmehr auf bdicjenigen, die dem Feinde nidyt un-
ter die Augen fehen ditrfen, fondern ibnen den NRiden
sutehren, und ficdy, anftact ju fechten , fhdndlidy anf
die Fludt begeben, toie Cap. 46, 5. Gatgk.  Die:
jenigen, welche ebemals in Meab, da es nodh in fei-
nem Glange oar, gelebet Hatten, follten Heulen, oenn
fie feben roiivden, wie es mit dbemfelben verandert rod-
ve: twie Moab zerbrochen wave, und wie fie, die den
Sieg davon ju tragen pflegten, dem Feinde fhAnd:
fich den Drickens yukebrensonivden.  2Alfo wird Noab
allen, die . Toab, det vorhin der Ruhm und die
Weounderung aller Volker geroefen toar, follte ju ei:
tiem Schrectet und ju einem Gegenftande der Wet:
{acdhung und Werfpottung werden. Polus. Die
Moabiter follten andern nidyt nur jur Verlachung,
fondern anch sum Cntfeien feyn: in fofern fich ande:
ve Wolter flivdhteten, daf ihnew ein gleidhes Loof 3u-

' falfen auddyte. o folite dem Moab widejahren,
was es widet Sfvael (v, 247.) ausgeiibet batte. Ga-
tater.

B. 40. Denn o fpricht der Berr: (iebe 1.
Nebucadnezar follte fehnell Eommen, roie ein 2[§let
nady feinem Naube fliegt, und dariiber feine Fhiget
ausbreitet, 5 Mof. 28, 49. Syet. 4, 13. ¢. 49, 22,
Dan. 7, 4 Hof. 8, L. Hab. 1, 6. Mit dem Worte
Sligel witd vielleidyt auf die Sligel cines Heeves

(tvie man fie nennt) angefpielet , womit fid) die Chal:
dder uber das gange Land von Moab ausbreiten foll: .
ter. Man lefe Jef. 8, 8. Gatater, Polus, Sie-
get werden dfters mit Adlern und andern Raubvg:
geln verglidhen (man febe Cap. 49, 22. Dan. 7, 4.),
und das Lagern einer Kriegsmadyt wird durch das
Ausbreiten iGrev Fligel abgebildet, Man lefe die Er: -
fldvung von Sef. 8, 8. Lowth.

B. 41. Eine jede von den Stddten iff ge-
wonnen . nady dem Englifden, Revioth iff ges
wonnen . @3 ift jreeifelhaft, ob das Wort nmp
bier der eigene Name ciner Stadt i, wie v. 24. odet
05, s @tadte fiberhaupt bedeutet. Das lekteve fheint
fih ingwifdhen ju diefer Stelle am beften ju {dyicken,
und der Prophet {cheint fagen ju wollen: alle Stad-
te und Feftungen Moabs find cvobere: Eein Ovt ift o
feft, daB ev es wider den Feind aushalten fann. Ga-
tater, Polus. 1nd das Hers der helden
Wioabs 1. Den Stolzeften und Unvergageeften joll-
te der Muth entfallen, und es follte mit ihnen fo feyn,
wie mit einem IWeibe, das eine fdrere Avbeit auf
dem Leibe hat. Sie ollten fich entfeken, wenn fie
das Uebel hoveten, das fich ihnen naberte, und iHren
gevoshulichen Muth und Munterfeit verlieren. Man
febe €ap. 6, 24. ¢. 30, 6, ¢. 49, 22. 24. £.50,37, 43.
¢. 51, 30, Sef. 13, 8. Klagl. 1, 6. Nah. 3,33. Gatak.
Lowtb.

B. 42. Denn Poab wird vertilget werden .
Namlit) dag es auf eine Jeitlang (v. 47.) €ein BVol€, |
obet daf es tein folches Volf mehr foy, wie es vorher
getvefenn war; fein BVolf von NRufe und Gerihmeem
Namen. Man.lefe v.2. Jef. 7,8. Polus, Gataker.
YDeil exfich wider denvieren 1. Man febe v. 26,
o eben derfelbe Grund von Moabs Falle angegeben
ift. Polus. :

B. 43. 44 Die Surcht und die Grube # - -
wer von der Jurcht entfliebt 1.  Diefe Worte
find aus Jef. 24, 17. 18  genommen, wovon man die
Crflarung febe. Lowtb. Denn ich wearde fiber
fie 1. Das BVorhevgemeldete follte gefhehen, roeil es

Unuu 2 : die
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Heimfuchimg bringen, fpricht der HERNR.

Dee- Propher Jeveinia,

Cap.48. -
45. Die vor des Seindes Macht fifich-

teteny, blicben in dem Sehatten von Hesbon frehen: aber ein Feuer ift von Hesbon, und
eine Slamme soifchen Sibon herausgegangen, und hat die Scken Moabs und die Sehei-

tel der Kinder Des Getdfes vevzehret.

46. ABehe dir Moab ; das Vol von Camos ift

verloven; denn deine Sobne find in Gefangenfchaft wegaenommens audh find deine Toch»

V. 45. ¢ Mof. 21, 28. V. 46. 4 Mof. 21, 29. ~ . L

die von Gott zur Beftrafung aller Eintwolhner von
Moab beftimmee Jeit war, Polus. .
B. 45. Die vor des Feindes NTacht flischtes
ten . im Cnglijhen Deifit e8, die da flichteten,
blieben in dem Schatten von Hesbon, wegen
der Niacht ffeben ; bas iff, divjenigen, toelche qus
Mangel an Kerft (wie einige, um Erempel Lowtb,
das Wort nov iberfeken, gleidivie vom Sette Pf.
109, 24, fo viel ift, alg, aus angel an Sette, und
unfeve englifihen Ueberfefier das vorgefelite » Klagl.
4,9, verfteben, man es aber audy M. 3,'6. nehmen
fann, o es eigentlich heift, darum wird es fur
euch von dem Befichte, oder wegen des Ge:
fichtes, YTacht werden, und einige dbas Iort rm
mit Redyt iiberfetien, das ibe bein Gefichte baben
werdet, man lefe nbrigens Cap.10,4.), oder vor der
feindlichen N¥acht, die ihnen auf den Ferfen ift,
- aus den Ddrfern flichen ; begeben fich nady dem feffen
Hegbonr, v. 2. in Hoffung , dafelbfE Hitlfe und ficheve
Sufludyt zu finden, wie man fich unter dem Schat:
ten eines grofien Daumes wider die brennende Son:
nenbite verbirgt, ober unter defen Krone ein Unge:
toitter abwartet, bis es voriiber ift. Durcdy) Schat:
- ten ift hier Defdyivmung gemeynet; wie Ridyt. 9,15,
20, Pred. 7, 12, Sef 32, 2. Dan. 4, 12. Gataker,
Lowth. Aber cin Seuer iff von Aesbon .
swifdben Sibon ber, it 'fo viel, als, aus der
Stadt Sibons, toeldhe Stadt Hesbon war. Man
febe 4 Mof. 21, 28.  Die Feinde follten fich, nachdem
fie in den Defil vor Hesbon, der Hauptftadt Moabs,
gelanget fepn roitrden, eilig, rwie Feuer, iiber das gange
and ausbieiten. o twendet der Prophet die Wor-
te einzg alten Gedidytes oder Siegesliedes, das ey
Gelegenbeit von Moabs Eroberung durd) Sihon ge:
madyt, und von Mofe, 4 Mof. 21, 27. 28. 1¢. wwiederho:
fet it , fehr faglich auf die gegentvartige Eroberung
des Landes Moab, duvdy Nebucadnesar, an. Lowtb.
" 1nd bat die Eden von HToab : einige tiberfeten
das Iort nxa forvol hier, als 2 Mof. 27, 9. 4 Mof.
35,5 dburdy Seite, aber lieber mag man es duvch
Grénsen ausdriden; wie es 4 Mof. 34,3, Nehem.
9,22, diec Dedeutnng hat.  Das Fener, weldhes aus
Hesbon ausgehen wolivde, follte das gangeLand Moabs,
von dem einen Cnude bis zum andern, verjehren. Die
Scheitel der Kinder des BGetdfes, bedeutet nicht
forvol die Schyeitel der rauben und geinifdhten Menge
des Volkes (e 16,14, ¢. 17, 12.) als vielmehr die
Edyeitel dever von ihnen, relde in Ungezahmeheit

(44

und Larmenmadien Meiffer twaren, toie 'Nef. 5,14,
¢.24,8. Wenigftens verftehe man es ficher o, als
bag man mit einigen auf die AHufeabrifchen bdenfen
follte, welihe nicht rubig feyn fonncen, jondern das
Sody- des RKonigs von BVabel mit Servalt “abfehictelnn
voollten. Man lefe Cap.27,3.8. Durd) die Schei-
te( diefer Kinder des Getdfes verftehen diemeiffen den
Konig und feine Fiivfren (roie Jef. 1, 5. 6.) weil 4 Mof.
21,28, Herren gemeldet find; twiewol das dovt ge:
brauchte TWort =vbwa nur Neiffer oder Ligentbi:
mee bedeutet. Andere aber denfen auf di¢ YVornebin:
ften der’ Lavmenmadyenden, wie Jef. 28, 1. 3. und nodh
anbere-dirf die beften Striche des fetten und frudytba-
ten Sandes, topdurd) fie und ihre unmagige Lebensart
unterbalten wourden, €ap.2,16. Ky Halte fiiv die
rechte und ungezoungene Bedeutung, daf das Feuer
aus Hesbon diefe Helden-in Unmagigleit verehren,
und ibner: die Sdeitel , das ift, den Kopf fpalten foll-
te; wie Pf. 68, 22. Gatafer. -  Durdh mwey, wel=
dies durch Eden dberfest ift, fann man hier die
®rangen oder duferften Theife des Landes ver(tehen ;
wie das Wort 4Mof.34,3. Mebh. 9, 12. gebraucht jn
feyn fdheint.  Obder vielleidyt ift dadurdh dev Adel ge-
meyniet, welder die Stibe und der Ecifiein der Re:
gierung’ift, und im Folgenden durch die Scheitel ge-
mepnet wird.  Oder man Fann bepde TWorte fo ver=
fteben, daf daduvch auf den Gebrauch diefer Lander,
die CGcten, oder den vorderfien Jbeil des Haupthaares
runtd Derum abjufchneiden; angefpielet werde; roor=
iber man die Crfldruny von Gap. 33, 26. nachfehe.
Durch die Kinder des Getdfes werden dicjenigen
gemepnet, welde durdy Hoffare getvieben fidy der
Prache und Unmagigteit evgaben, und die Geringern
unteedriickten und befhimpfeen. Lovoth.

B. 46. YDebe dir' Moab. Diefer BVers ift anch
aus 4 Mof. 21, 29. genommen. Lowth. Dis
Volk von Camos ift verloren: man findet sfters
die WVoler nach den Gottern, welche fie anbetheten,
bevenmet.  @o trugen- die Juden den Namen des
Voltes des Jeren oder des Jebovnb; wie bdie
Moabiter hicr den Namen ded BVolfes von Camos
oder Chamofch, weldyer ihr vornehmiter Abgott war,
v. 7. Zowth, Gatater.. Denn deine SShne
find in Gefangenfchaft . in dem Vefdhlufje des
drofenden- Theils diefer Weifagung roiedetholet der
‘Prophet dasjenige, twas er vorher vfters gefagt hatte,
baf namlid) die Moabiter durch den Kouig von Ba-
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